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PREAMBULE

9ICONSIDERANT QUE la« Loi 184 »,Loi modifiant la Loi sur la protection du
territoire et des activités agricoles et d’autresspbsitions |égislativeempéche, par son
article 37, les municipalités, dont la MRC n'a padifié ou révisé son schéma
d’aménagement pour tenir compte des orientationseyoementales relatives a la protection
du territoire et des activités agricoles publiéesl897, d’adopter des normes applicables en
zone agricole découlant des pouvoirs prévus auargpaphes 3 (usages et densités)® 4
(normes de distances) €t @imension et superficies des constructions, nzadgerecul, etc.)
de l'article 113 de ld.oi sur 'aménagement et I'urbanisme (LAt#Nt qu’'un reglement de
contrble intérimaire adopté par la MRC n’est erueigy;

92CONSIDERANT QUE le schéma d’aménagement de la MRBak-Richelieu n'a pas
été modifié pour tenir compte de ces orientatiansvgrnementales;

%3CONSIDERANT QUE le schéma d’aménagement de la MR®ak-Richelieu est en
révision et que la démarche d’élaboration n’est pamplétée, ce qui amene l'entrée en
vigueur du schéma révisé plus tard;

%“CONSIDERANT QUE depuis le®bctobre 2001, toutes les dispositions de.ta
modifiant la Loi sur la Protection du territoire etles activités agricoles et d’autres
dispositions législative@001, ch. 35), mieux connue sous le titrd.de184 sanctionné le 21
juin 2001, sont en vigueur;

>CONSIDERANT linquiétude de la population face aysrojets d'implantation
d’établissements d’élevage porcin;

%CONSIDERANT QUE les élus municipaux ne sont pasvesure d'informer leurs
concitoyens sur I'état réel des sols ni d’évalesrdonséquences des futures implantations sur
la sauvegarde des sols et dears d’eau

7CONSIDERANT QUE la tendance observée depuis quslqamnées dans
limplantation d’établissements d’élevage est Bda présence d’intégrateurs;

%8CONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC, dans sa défmade révision du schéma
d’aménagement, a adopté une position pour la grotede corridors forestiers a la suite de
I'expérience pilote menée par f@ndation Les oiseleurs du Québetcqu’il désire maintenir
ses orientations et améliorer ses dispositionsatiésa d’aménagement en vigueur, sur la
préservation des boisés;

%%CONSIDERANT QUE tous ces efforts de protection 'afreélioration de la ressource
forestiére risquent d’étre compromis par diversemsons sur le territoire dont la diminution
du couvert forestier;

“CONSIDERANT QUE dans I'optique de maintenir un cerforestier et de préserver
la ressource forestiere, il est essentiel que l@s€ib de la MRC adopte des mesures
intérimaires sur I'abattage d'arbres;

"CONSIDERANT QUE depuis janvier 2002, la MRC du HRishelieu a créé la
Commission d’aménagement constituée de 6 membresCalseil pour analyser les
orientations gouvernementales et consulter entteegules membres du Comité consultatif
agricole (CCA) pour la préparation d’'un RCI;

“CONSIDERANT QUE la MRC du Bas-Richelieu juge appiépde maintenir le
principe de mesures de contrdle intérimaire, enitdimi cependant les prohibitions qui
pourraient étre visées;

3CONSIDERANT QUE l'article 64 de laoi sur 'aménagement et I'urbanismel que
modifié par I'article 24 de l&oi 184 prévoit que le réglement de contrble intérimauiesit
contréler les usages et les constructions pour diquscoles sur des terres en culture en
s’appuyant sur les pouvoirs prévus aux paragraphdssages et densités)] thormes de
distances) et %(dimension et superficies des constructions, nsadgerecul, etc.) de I'article
113 de la_oi sur 'aménagement et 'urbanisme (LAU)
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YCONSIDERANT QUE le gouvernement a fait connaitre seentations en décembre
2001;

1>CONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC souhaite piieni’laménagement et le
développement du territoire agricole en accordarprlorité aux activités agricoles en zone
agricole, dans le respect des particularités duemilde maniére a favoriser, dans une
perspective de développement durable, le développeétonomique des régions;

% CONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC souhaite faser un modéle de
développement durable de I'agriculture qui conteilduda conservation des ressources;

Y"CONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC veut dynamisgr développer ses
communautés autant rurales qu’agricoles (dansdeeade laPolitique de la ruralité;

'5CONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC juge appropdé prévoir certaines
normes relatives a la superficie maximale au s@uetolume d’'un batiment d’élevage des
suidés, pour favoriser leur implantation dans umgr@che visant, dans un premier temps, la
cohabitation entre ce type d’élevage et les aéswiton agricoles ainsi que, dans un deuxieme
temps, une acceptation sociale de ce type d'éevag

“CONSIDERANT QUE ce contréle temporaire permettr&Canseil de la MRC et & ses
partenaires d’élaborer un plan de développementlagriculture selon les objectifs
spécifiques des orientations gouvernementalesfsetate plan;

)CONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC veut favorisex cohabitation
harmonieuse des utilisations agricoles et non algiscen zone agricole et a l'interface entre la
zone agricole et les secteurs batis en détermaestlistances séparatrices et en recourant au
zonage des productions en conformité aux oriematimuvernementales de décembre 2001;

*lCONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC veut planifien concertation avec le
milieu, des actions de développement des actiatédes exploitations agricoles en zone
agricole;

CONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC ne dispose, gasur le moment, de
toutes les connaissances utiles et nécessairesosuterritoire agricole afin de planifier en
connaissance de cause son aménagement et sonpp&veént intégré;

3CONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC n’a pas en migs outils pour bien
évaluer et mesurer les effets sur I'eau, le solaesanté humaine du modele existant de
développement de 'agriculture;

2YCONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC prend I'engagat de travailler avec ses
partenaires du monde agricole pour élaborer un hleode développement durable de
'agriculture, tel que précisé aux orientations ygmementales de décembre 2001, et que ce
modele sera éventuellement transposé dans le sali@management via sa modification ou
sa révision et plus particulierement dans son g@laction pour sa mise en oeuvre;

CONSIDERANT QUE le travail accompli par le Cons#d la MRC en concertation
avec le Comité consultation agricole (CCA) 'ameéneontrdler certains éléments, soit : Les
secteurs de villégiature et récréotouristiquesRéserve de la Biosphére du Lac Saint-Pierre
les prises d’eau potable, I'établissement des rlista séparatrices, le contrdle des dimensions
de batiments d’élevage de suidés ainsi que I'apattiéarbres ou les coupes forestiéres;

*CONSIDERANT QUE le travail accompli par le Consdé la MRC en discussion
avec le Comité consultation agricole (CCA) 'améneontroler certains €léments, soit : Le
site patrimonial dekcluses de Saint-Ouet la protection des périmétres d’urbanisation;

2’CONSIDERANT QU'il reste encore beaucoup d'inforras a colliger pour étre en
mesure de satisfaire a tous les objectifs destatiens gouvernementales;
5CONSIDERANT QUE le RCI est un instrument réglemestenodifiable;

CONSIDERANT QUE les travaux de la MRC, de la Consitis d’aménagement, du
Comité technique d’aménagement, en consultation GIA de la MRC aboutiront
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éventuellement a la rédaction d'un schéma d’aménagerévisé conforme aux orientations
gouvernementales;

)CONSIDERANT QUE le Comité consultatif agricole @MRC a donné son avis le 6
décembre 2002 sur ce projet de réglement de ceritriirimaire;

3ICONSIDERANT QUE le Conseil de la MRC du Bas-Richelpeut, selon I'article 64
de laLoi sur 'aménagement et I'urbanismedopter un réglement de contrdle intérimaire;

32CONSIDERANT QU’un avis de motion a été réguliéredonné le 14 ao(it 2002;
EN CONSEQUENCE, il est proposé par M. le Conseillgiles Salvas, appuyé par

M™ la Conseillere Suzanne Durez, que le Conseil ddR& adopte le présent réglement et
décide par ce reglement ce qui suit :
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CHAPITRE 1 DISPOSITIONS DECLARATOIRES

ARTICLE 1.1 PREAMBULE

Le préambule ci-dessus fait partie intégrante @semt reglement.

ARTICLE 1.2 TITRE DU REGLEMENT

Le présent reglement est cité sous le wtieeglement de contréle intérimaire de la
Municipalité régionale de comté du Bas-Richelielatit a la cohabitation des usages
agricoles et non agricoles ainsi que de la préstovades boisés dans le territoire de la
MRC numéro 130-02»

ARTICLE 1.3 TERRITOIRE TOUCHE PAR LE REGLEMENT

A moins de dispositions spécifiques contenues darsrésent réglement, celui-ci
s'appligue al'ensemble du territoire soumis a la juridiction de la Municipalité
régionale de comté du Bas-Richelieuel que décrit dans ses lettres patentes.

(modifié par le réeglement numéro 182-07, articlel&,14 janvier 2008)

Ainsi, il s’appligue a I'ensemble du territoire d&& MRC et également a la zone
agricole désignée et établie par @@mmission de protection du territoire agricole du
Québec (CPTAQn date du 1990-05-2Bet identifiée aux cartes portant les numéros :

Tableau 1
Liste des cartes de la C.P.T.A.Q.
MRC du Bas-Richelieu

Municipalité No. de la carte Exclusion
Massueville (vl) 8.0-50180
Saint-Aimé (p) 8.0-50200
Sainte-Anne-de-Sorel (p) 8.0-50780 Dossier CPTAQ653252568
lle aux Fantbmes
Saint-David (p) 8.0-42380
Saint-Gérard-Majella (p) 8.0-42720 Dossier CPTAQ@OS1
Lot 582p, 8170 metres carrés
Saint-Joseph-de-Sorel (V) 8.0-50680
Saint-Michel-d"Yamaska (p) 8.0-42780
Saint-Ours (V) 8.0-50320
Saint-Ours (p) 8.0-50360
Saint-Robert (p) 8.0-50550 Dossier CPTAQ 5008D-8492
Part et d’autre de la route 132
Saint-Roch-de-Richelieu (p) 8.0-50400
Sainte-Victoire-de-Sorel (p) 8.0-50500
Sorel (v) 8.0-5305%)
Tracy (v) 8.0-50600
Yamaska (vl) 8.0-42760
Yamaska-Est (vI) 8.0-42740

(1) 1992-04-27 pour la Ville de Sorel, a la suiterdgroupement de la municipalité de Saint-Piee<drel
(p) et de la Ville de Sorel;
(2) Municipalité dont la zone agricole ne retientan lot

(3) Remplace les cartes 8.0-50750 et 8.0-5070@&dahé 28 mai 1990

Date du décret : 8 ao(t 1990
Entrée en vigueur : 25 aolt 1990
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ARTICLE 1.4 PERSONNES ASSUJETTIES AU PRESENT REGLEMENT

Le présent reglement assujettit a son applicatoitet personne physique ou morale
de méme que toute corporation publique et privée.

Le gouvernement, ses ministeres et mandataires &galement soumis a son
application conformément aux dispositions dedasur 'aménagement et I'urbanisme.

ARTICLE 1.5 VALIDITE DU REGLEMENT

Par la présente, le Conseil de la Municipalité oBgie de comté du Bas-Richelieu
décréte le présent réglement dans son ensembléadbs partie par partie, chapitre par
chapitre, article par article, paragraphe par pagdte, sous-paragraphe par sous-
paragraphe, ou alinéa par alinéa de maniere a eesgwn chapitre, un article, un
paragraphe, un sous-paragraphe ou un alinéa degtament était ou devait étre déclaré
nul, par la Cour ou autres instances, les autispositions du présent reglement
continueraient de s’appliquer.

ARTICLE 1.6 REFERENCES A UNE LOI

Les références a une loi sont strictement a tirgathseignements. Toute formule
abrégée de renvoi a une loi est suffisante siesfientelligible et nulle formule particuliére
est de rigueur.
ARTICLE 1.7 EFFET DE CE REGLEMENT

Aucun certificat d’autorisation ou de permis de stouction ne peut étre délivré en
vertu d’'un reglement d'une municipalité si I'act&ifaisant I'objet de la demande de
certificat ou de permis n’a pas fait I'objet detesiles autorisations requises par le présent
reglement.

ARTICLE 1.8 LE REGLEMENT ET LES LOIS

Aucun article du présent reglement ne saurait apour effet de soustraire toute
personne a I'application d’une loi du Canada olad@ovince de Québec.
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CHAPITRE 2 DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

ARTICLE 2.1 REGLEMENT D'INTERPRETATION
Les titres contenus dans le présent reglement enpfartie intégrante. En cas de
contradiction entre le texte proprement dit etiess, le texte prévaut.

L’emploi du verbe au présent inclut le futur.

Le singulier comprend le pluriel et vice-versa, @ims que le sens indique clairement
gu’il ne peut logiqguement en étre question.

Le genre masculin comprend le genre féminin a mqires le contexte n’indique le
contraire.

Avec I'emploi des motsloit ou serg I'obligation est absolue. Le mpeutconserve
un sens facultatif.

ARTICLE 2.2 UNITE DE MESURE

Toutes les dimensions, mesures et superficies orerédes dans le présent reglement,
sont exprimées en unité de mesure meétrique etsséegdeunités meétriques sont réputées
valides.

Les mesures anglaises pouvant y apparaitre sdrd mdicatif.

ARTICLE 2.3 TERMINOLOGIE
Dans le présent réglement, & moins que le contéxigique un sens différent, on
entend par :

» Abattage d'arbres (coupe d’arbres):
Coupe darbres d’essences commercialesayant un diametre
supérieur a 10 centimétres &HP (voir la définition, page 9)
Lorsque l'arbre a été abattu, celui-ci est congidgamme urarbre
d’essenc&eommercialesi le DHS (voir la définition, page Satteint
un diamétre minimal de 12 centimétres;

* Arbres d'essences commerciales :
Essences résineuses Essences feuillues

= Epinette blanche » Bouleau blanc = Fréne d’Amérique (fréne blanc)
= Epinette de Norvége |= Bouleau gris » Fréne de Pennsylvanie (fréne rouge)
= Epinette noire = Bouleau jaune * Fréne noir

Epinette rouge (merisier) Hétre américain

Méleze = Caryer (noyer Noyer

Pin blanc d’Amérique) Orme d’Amérique (orme blanc)

Pin gris = Cerisier tardif Orme liege (orme de Thomas)

Pin rouge = Chéne a gros fruits Orme rouge

Pin sylvestre »= Chéne bicolore Ostryer de Virginie

Pruche de I'Est
Sapin baumier
Thuya de I'Est (cedre

= Chéne blanc

= Chéne rouge

= Erable a sucre
= FErable argenté
= Erable noir

= Erable rouge

Peuplier a grandes dents

Peuplier baumier

Peuplier faux tremble (tremble)

Peuplier (autres)
Tilleul d’Amérique
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» Activités sylvicoles :
Toute activité visant a prélever des tiges commagsiou un volume
de tiges commerciales a I'exception des prélevesn@aiisés dans le
but de faire une mise en culture du sol ;

(modifié par le réglement numéro 182-07, articlel&,14 janvier 2008)

e Agrandissement :
Travaux ayant pour but d’augmenter la superficigodacher ou le
volume d’'un batiment ou les dimensions de tout@sicactions;

» Aire d’'alimentation extérieure :
Une aire a I'extérieur d’'un batiment ou sont gargdésodiquement
ou de maniere continue, des animaux ou ils sontrisoau moyen
d’aliments provenant uniquement de I'extérieur eiecaire;

e Batiment :
Toute construction, parachevée ou non, ayant wrapmuyé sur des
murs ou des colonnes, quel qu’en soit 'usage estiges a abriter
des personnes, des animaux ou des objets quelcnque

» Batiment accessoire :
(ou batiment secondaire ou batiment complémentaoa
construction accessoire ou construction complénie)ta
Batiment subordonné au batiment ou a l'usage paicet destiné a
améliorer l'utilité, la commodité et 'agrément dhétiment ou de
I'usage principal et construit sur le méme teriue ce dernier;

« Batiment principal :
(ou construction principale)
Batiment ou ouvrage qui, sur un terrain ou undétermine l'usage
principal qui est faite de ce terrain ou de ce lot;

e Camping :
Etablissement qui offre au public, moyennant rémafi@n, des sites
permettant d’accueillir des véhicules de campingdes tentes, a
I'exception du camping a la ferme appartenant rapnétaire ou a
I'exploitant des installations d’élevage en cause;

e Chemin de débardage ou de débusquage :
Voie de pénétration temporaire pratiquée dans uaplpment
forestier avant ou pendant I'exécution de coupe®steEres et
servant ensuite a transporter le bois depuis lahsjusqu’aux aires
d’empilement ou de tronconnage;

e Chemin de ferme :
Chemin privé aménagé en permanence pour donnes acuae ou
plusieurs propriétés ou servant au déplacementadmdchinerie
agricole et au transport des productions agricoles;

* Chemin forestier :
Chemin privé aménagé en permanence pour donnes acuae ou
plusieurs propriétés ou servant au transport dg boupé lors des
opérations forestiéres;

e Chemin privé :
Une voie de circulation de propriété privée et artvde moyen
d’acces a une ou plusieurs propriéetes;
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e Chemin public :
Une voie (et tout son emprise) destinée a la atmn des véhicules
automobiles et entretenue par une municipalité aulg ministére
des Transports;

» Construction :
Batiment ou ouvrage de quelque type que ce soillteds de
'assemblage de matériaux; se dit aussi de togucest érige, edifié
ou construit, dont l'utilisation exige un emplacernsur le sol;

e Coupe d’'arbres :
Voir les définitions de différents types de coupd®nnexe I;

» Coursdeau:
Toute masse d’eau qui s’écoule dans un lit aveddlnit régulier ou
intermittent, a 'exception d’un fosse;

» Couverture:
Agencement de matériaux ou de combinaison de raatéri
impermeéables, souples ou rigides servant a reaqounrbatiment ou
un ouvrage;

(ajouté par le reglement numéro 199-10, articleld 9 juin 2010)

e Culture du sol:
Préparation du sol en vue de la culture des végééalexception de
la sylviculture ou pour le paturage du bétail;

» Deécouvert:

Espace dégagé d'arbrisseaux et d’arbres sur keinesidjacent a un
terrain cultivé, sur une largeur de 5 metres leglde la ligne de
séparation des terrains concernés. Les arbrissehu&s arbres
peuvent étre abattus s’ils nuisent sérieusemergxplditation du
terrain cultivé ou projettent de I'ombre sur cetui- Cependant, on
ne peut abattre les arbres dans les vergers @tdbseres ou qui sont
conserveés pour I'embellissement de la propriétééiRéce : article
986 du Code Civil (1991) et article 237 du Code rmipal);

* D.H.P. (diamétre a hauteur de poitrine) :
Diametre d’'un arbre, mesuré sur son écorce, a &tBemu-dessus du
niveau du sol adjacent;

* D.H.S. (diamétre a hauteur de souche) :
Diamétre d’'un arbre, mesuré sur sons écorce, m6{B au-dessus
du niveau du sol adjacent;

» Drainage forestier :
Ensemble des travaux (creusage de fossés, aménageebassins
de sédimentation, etc.) servant a réduire l'husiditu sol en
favorisant I'écoulement des eaux de surface efildation afin
d'améliorer la croissance des arbres et a I'ésalient de la
régénération naturelle ou artificielle ;

(modifié par le réglement numéro 182-07, articlel8,14 janvier 2008)

* Engrais de ferme:
(comprenant famlisier, purin)
Déjections animales provenant de I'élevage d’ankmaussi bien
sous forme liquide que solide;
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« Equipement complémentaire ou accessoire :
Batiment, construction ou structure détaché deolastruction ou
usage principal dont I'utilisation est accessouwecomplémentaire et
subordonnée a l'utilisation de la construction aage principal et
situé sur le méme terrain ou lot que la constractiu I'usage
principal;

+ Erabliere :
Peuplement forestier propice a la production depsid’érable
identifié sur les cartes écoforestiétedu ministére des Ressources
Naturelles a I'échelle 1 : 20 000 dont la désigmattomporte un des
codes suivants Er, Ero ou Eo. Toutefois, une eétdidegenieur
forestier a préséance sur les cartes écoforestinas|'application
du présent reglement;

(@)  Edition 20@®, basé sur les photographies aériennes de 1994.

(modifié par le reglement numéro 182-07, articlel@,14 janvier 2008)

* EXxposé aux vents dominants:
Signifie qu’il est a l'intérieur de l'aire forméeap deux (2) lignes
droites paralléles imaginaires, prenant naissan@é@tametres des
extrémités d’'une installation d’élevage et prolangd’infini dans la
direction prise par un vent dominant d’été, soivent soufflant plus
de 25% du temps dans une direction durant les deojgin, juillet et
aolt réunis, tel qu'évalué a la station météorajogi la plus
représentative de I'emplacement d'un établissentnhe unité

d’élevage;

» Fonctionnaire désigné :
Officier nommé par la MRC du Bas-Richelieu pour lapger le
présent reglement dans I'ensemble des municipajiésont partie

de la MRC;

* Fondde lot:
Partie arriere d’'un lot ou des lots d'une méme anfvaluation
fonciere;

¢ Fossé:

Canal d’écoulement des eaux servant a drainerdes de surface
des terrains avoisinants, soit les fossés de chéesiriossés de ligne
qui n’égouttent que les terrains adjacents aing bps fossés ne
servant a drainer qu’un seul terrain;

» Friche:
Terrain non cultivé et abandonné et conséquemnwrggeptible
d’avoir été colonisé par des arbres et autres ggdigneuses;

» Gestion solide des déjections animales :
Un mode d’évacuation d’'un batiment d’élevage oundauvrage
d’entreposage des déjections animales a I'étalesalans lesquelles
les liquides ont été absorbés par les matiéregesola la suite de
I'utilisation d’'une quantité suffisante de litiepermettant d’abaisser
la teneur en eau contenue dans ces déjections alee inférieure
a 85% a la sortie du batiment;

» Gestion liquide des déjections animales :
Tout mode d’évacuation des déjections animale® ajute la gestion
sur fumier solide;

* Immeuble protégeé :
a) Le batiment principal d'un centre récréatif,|disir, de sport ou
de culture;

10
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b) La limite d’un parc municipal réservé a la praé de loisirs ou
pour la récréation, sont exclus de cette définitlea parcs
linéaires et autres pistes et sentiers;

c) La limite de la partie de terrain utilisée complage publique ou
une marina,;

d) Le terrain dun établissement d’enseignement diun
établissement au sens de llai sur la santé et les services
sociaux (L.R.Q., ¢ S-4,2)

e) La limite d’'un terrain de camping;

f) Les batiments d’'une base de plein air ou lenhbétt principal
d’un centre d’interprétation de la nature;

g) Le chalet principal d'un centre de ski ou dalab de golf;

h) Le batiment d’'un temple religieux fréquenté gas membres au
moins une fois par mois;

i) Le batiment d’'un théatre d’été actif;

j) Un établissement d’hébergement au senfkdglement sur les
établissements touristiquea I'exception d’un gite touristique,
d’une résidence de tourisme ou d’un meublé rudiaient

(modifié par le reglement numéro 147-05, articlel&,22 mars 2005)

k) Un batiment servant a des fins de dégustationide dans un
vignoble ou un établissement de restauration deié&fes et plus
détenteur d’un permis d’exploitation a 'année amsune table
champétre ou toute autre formule similaire lorshgr’e
n'appartient pas au propriétaire ou a I'exploitdes installations
d’élevage en cause;

[) Un site patrimonial reconnu par une instancengétente et
identifié au schéma d’aménagement;

* Installation d’élevage :
Un batiment ou des animaux sont élevés ou un entlame partie
d’enclos ou sont gardés, a des fins autres queatargge, des
animaux y compris, le cas échéant, tout ouvragat@posage des
déjections des animaux qui S’y trouvent;

e Lot:
Fonds de terre identifié et délimité sur un plancddastre fait et
déposé conformément dtiode civil du Québeet a laLoi sur le
cadastre

* Maison d’habitation :
Une maison d’habitation d’une superficie d’au moRs nf qui
n'appartient pas au propriétaire ou a l'exploitaiets installations
d’élevage en cause ou a un actionnaire ou dirigepnt est
propriétaire ou exploitant de ces installations;

 Marais :
Nappe d'eau stagnante de faible profondeur, envalae la
végeétation aquatique;

e Marina:
Ensemble touristique comprenant le port de plasaet les
aménagements qui le bordent ou les quais;

* Mise en culture du sol :
Le fait d’abattre des arbres dans un but de cuttursol;

» Parc linéaire ou autre piste ou sentier:
Une infrastructure destinée a la randonnée pédesireyclisme, au
ski, a la motoneige et autres activités du mémeegen
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» Périmétre d’'urbanisation :

La limite prévue de I'extension future de I'habide type urbain

dans une municipalité, déterminée par le schémaé&hagement
(milieu urbain) applicable dans cette municipaéit&exception de

toute partie de ce périmétre qui serait comprisesdane zone
agricole, cependant cette exception ne vise paspéesons de

territoire exclues de la zone agricole paC@mmission de protection
du territoire agricole du Québec

* Personne:
Toute personne physique ou morale de droit pulliprové;

e Peuplement forestier :
Ensemble d’arbres ayant une uniformité quant a araposition
floristique, sa structure, son age, sa répartitians I'espace et sa
condition sanitaire pour se distinguer des peuphsgoisins, et
pouvant ainsi former une unité d’aménagement faestans égard
a lapropriété fonciere

* Plan agronomique :
Avis écrit et signé par un agronome membre I'@rdre des
Agronomesiu Québe@ortant sur la pertinence et le bien-fondé de la
mise en culture du sol

* Plantation :
Propriété fonciere aménagée et plantée adbres d'essences
commercialesl’'une superficie égale ou supérieure a 0,4 hectare

» Prescription faunique :
Document préparé par un professionnel accrédités dancas de
travaux sylvicoles touchant 'aménagement foredties boisés, le
prélevement de matiéres ligneuses dans le butéfiamr ou de
conserver la qualité d’un habitat faunique;

* Prescription forestiére :
Document préparé par un ingénieur forestier merdbréOrdre des
Ingénieurs Forestiers du Québeans le cas de travaux sylvicoles
touchant 'aménagement forestier des boisés, |éeymient de
matieres ligneuses ans le but d’améliorer ou desewer la qualité
d’'un boisé;

* Propriété fonciere :
Lot(s)ou partie ddot(s) individuel(s), ou ensemble digts ou parties
de lots contigus dont le fonds de terrain appartient anuéme
propriétaire;

» Services publics :
Services comprenant les réseaux d'utilité publigle qu’électricité,
gaz, téléphone, cablodistribution, communicati@quealuc et égout;

» Site patrimonial protégé :
Un site patrimonial reconnu par une instance coemgétet identifié
au schéma;

» Tige commerciale:
Un arbre d’essence commercipbssédant un diametre de plus de 10
centimetres mesuré &uH.P;

e Toiture:
Ensemble constitué par uverturerigide d’'un batiment ou d’un

ouvrage et sa structure de support (ossature, arenat
(ajouté par le réglement numéro 199-10, articlel@ 9 juin 2010)
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CHAPITRE 3

Unité d’élevage :

Une installation d’élevage ou, lorsqu’il y en aglliune, 'ensemble
des installations d’élevage dont un point du péniende I'une est a
moins de 150 metres de la prochaine et, le casaédthde tout
ouvrage d’entreposage des déjections des animasxyguouvent;

Unité d’évaluation fonciére :

Unité d’évaluation au sens des articles 33 et siévee laloi sur la
fiscalité municipale(L.R.Q., c. F-2.2 telle que portée au réle
d’évaluation fonciére en vigueur sur le territailesla municipalité;

Zone agricole permanente :

La partie du territoire d’'une municipalité localéctite au plan et
descriptions techniques élaborées et adoptéesrooérioent a ld oi
sur la protection du territoire et des activitésrmgles(L.R.Q., c. P-
141).

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 3.1 FONCTIONNAIRE DESIGNE

L’administration du présent réglement est confielingpecteur régional selon les
modalités prévues au présent reglement.

ARTICLE 3.2 NOMINATION DE L'INSPECTEUR REGIONAL

La MRC du Bas-Richelieu nomme, pour tout son tgrgt par résolution un
inspecteur régional ainsi que son substitut.

ARTICLE 3.3 FONCTIONS ET POUVOIRS DE L'INSPECTEUR REGIONAL

Administre et applique, sur le territoire ou ilwidiction, toutes les
parties de ce réglement ;

Emet ou refuse d'émettre les certificats requis perprésent
reglement selon les prescriptions de celui-ci;

Tient un dossier de chaque demande de certificdequermis;

Tient un registre des certificats émis ou refugésiellement par lui,
en vertu du présent réglement, ainsi que les raisdum refus
d’émission du permis ou du certificat;

Transmet mensuellement a 'aménagiste et au Cotsdd MRC un
rapport des certificats émis ou refusés officiebamainsi que les
motifs du refus;

Peut référer, pour avis, toute question d’integiiéh ou
d’application du présent réglement a I'aménagistéadviRC;

Peut référer tout cas litigieux, pour avis, a |'aagiste et au Conseil
de la MRC;

Peut aviser le propriétaire ou son représentatibocupant advenant
qu’'une toiture permanente ou une couverture pernmtand’une

structure de stockage des engrais de ferme (fuiaegant fait

I'objet d’'un certificat d’autorisation en vertu quésent reglement,
contrevienne a une ou plusieurs dispositions dgemtereglement
afin d'y apporter des modifications, des réparation de réaliser la
réfection nécessaire pour rendre la toiture owlaserture conforme
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aux dispositions du présent réglement. Il peubongr, par avis au
propriétaire ou son représentant ou I'occupantntaification, la
réparation, la remise en état de la toiture permzneu de la
couverture permanente non conforme a une ou phsse@spositions
du présent réglement. Le présent avis aux personaecernées
n’est pas obligatoire avant I’émission d’un constatfraction. ;

(modifié par le reglement numéro 182-07, articleld,14 janvier 2008)
(modifié par le reglement numéro 199-10, articlel8,9 juin 2010)

 Peut émettre les constats d’infraction aux contramés. La
délivrance d’'un constat d'infraction n’a pas a récédée, pour étre
valide, par I'envoi de quelque avis aux contrevésias

(modifié par le réeglement numéro 182-07, articleld,14 janvier 2008)

» Notifie par écrit, au Conseil de la MRC du Bas-Rittu, toute
infraction au présent réglement décelée et fairée@mmandations
pour corriger la situation ;

(modifié par le réeglement numéro 182-07, articleld,14 janvier 2008)

« Transmets aux municipalités concernées tout awigrdction émis
sur leur territoire;

» Peut informer ou sensibiliser les propriétaireslearmoyens ou les
facons pour préserver ou valoriser les boisés surééérer aux
organismes reliés a 'aménagement forestier (pameke : I’Agence
Forestiere de la Montérégie) mais, en aucun caseut réaliser les
prescriptions forestiéres ou fauniques ou autres documents ou
rapports requis par le présent reglement pour uvsmadde de
certificat ou de permis.

ARTICLE 3.4 VISITE DES LIEUX PAR LE FONCTIONNAIRE DESIGNE

Le fonctionnaire désigné, dans I'exercice de sestions, peut visiter et examiner,
entre 7 heures et 19 heures, toute propriété immambainsi que l'intérieur et I'extérieur
de toute maison ou batiment ou édifice quelconque ponstater si le présent réglement y
est exécuté, pour verifier tout renseignement our pmnstater tout fait nécessaire a
I'exercice du pouvoir de délivrer un permis, d’étreetun avis de conformité d’une
demande, de donner une autorisation ou toute frtree de permission qui lui est conféré
parla Loi sur la protection du territoire et des agtés agricolesou le présent réglement
de contrdle intérimaire, sur le territoire de la muipalité dans le cas de linspecteur
régional adjoint et du territoire de la MRC du Brishelieu dans le cas de l'inspecteur
régional et I'inspecteur régional adjoforestier.

Les propriétaires, locataires ou occupants de casoms, batiments et édifices
doivent recevoir le fonctionnaire désigné et réperal toutes les questions qui leur sont
posees, relativement a I'exécution du présent naghe.

Le fonctionnaire désigné peut demander par écliexloitant d’'une exploitation
agricole de lui transmettre dans les délais quxié ftout renseignement prescrit par le
présent réeglement poanalyser la demande de certificat ou de permis.

A défaut par I'exploitant de transmettre ces regrseinents dans les délais fixés, le
fonctionnaire désigné peut, aux frais de cet etqhdj recueillir tout renseignement ou
constater tout fait nécessaire a I'application d’'morme de distance séparatrice. Il peut a
ces fins étre assisté d'un agronome, d'un médedtérwaire, d'un technologue
professionnel ou d’'un arpenteur-géometre.
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ARTICLE 3.5 EMISSION DES PERMIS ET CERTIFICATS

Article 3.5.1 Obligation d’obtenir un permis ou un certificat pour une
construction ou un ouvrage

Toute personne qui désire ériger une constructé&aliser un ouvrage ou occuper un
immeuble visé par les dispositions du chapitre 4pdésent reglement doit obtenir, au
préalable, un permis ou un certificat du fonctiarendésigné. Toutefois, les chenils ou les
établissements reliés a la garde ou a I'élevage adsns ne sont pas soumis aux
dispositions du présent reglement mais demeursnjettis aux dispositions applicables en
vertu de la réglementation d’'urbanisme locale.

(modifié par le réglement numéro 182-07, articlel,14 janvier 2008)

Plus spécifiguement, I'obligation d’obtenir un pésrau un certificat du fonctionnaire
désigné s’applique a:

* Toute construction, agrandissement et nouvelle pattan d’une installation
d’élevage, d'un ouvrage d’entreposage de déjectiananales et d'un lieu
d’entreposage d’engrais de ferme.

Sans étre exclusif, I'obligation d’obtenir un pesnaiu un certificat du fonctionnaire
désigné ne s’applique pas a:

Article 3.5.1.1 Présentation de la demande de pergiou de certificat pour une
construction ou un ouvrage

Une demande de permis ou de certificat doit éaesmise au fonctionnaire désigné
sur le formulaire prévu a cet effet qui est disptmiau bureau des municipalités et de la
MRC, signé par le propriétaire ou son mandataitereé et doit étre accompagné des
renseignements et des documents exigés a ce ragleme

Article 3.5.1.2 Renseignements et documents requlers de la demande de
permis ou de certificat pour une construction ou urouvrage

Les renseignements et documents requis, pour quiemeande de permis ou de
certificat d’autorisation puisse étre compléte airef I'objet d’une émission, sont les
suivants, et ce, nonobstant ceux qui sont requiveztu des reglements d’urbanismes
municipaux :

1° Le nom, 'adresse et le numéro de téléphone duémrant et de son représentant
autorisé selon le cas échéant;

2° Une description (texte et plans) de la nature tkesaux, ouvrages ou
constructions projetées faisant I'objet de la detean

3° Le plan de cadastre ou d’opération cadastrakitdifaisant I'objet de la demande,
s’ily a lieu;

4° Un plan préparé par un arpenteur-géomeétre owngénieur illustrant, dans un
rayon d’un kilomeétre autour du projet, les élémeniisants :

(modifié par le réglement numéro 182-07, articlel6,14 janvier 2008)

a) La localisation et les distances par rapport aojeprvisé par la
demande :
* Des unités d’élevage;
* Des voies publiques existantes;
e D’un périmetre d’'urbanisation;
* Des immeubles utilisés a des fins autres qu’aggjcol

b) Le nombre d’'unités animales, le type de fumiereetdefficient d’'odeur
de chacune des unités d’élevage;
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Une copie conforme de l'autorisation accordéel@&@ommission de protection
du territoire agricole lorsque requis par laoi sur la protection du territoire et
des activités agricoles

Une copie conforme des certificats d’autorisatiashu ministere de
'Environnement, lorsque requis;

Les autres informations requises pour une bomnepcehension de la demande
identifiees au formulaire de demande.

(modifié par le réeglement numéro 182-07, articlel6,14 janvier 2008)

Article 3.5.2 Obligation d’obtenir un permis ou un certificat pour une coupe

forestiére ou I'abattage d’arbres

Toute personne qui désire effectuer I'abattagebdésr sur sa propriété fonciére doit
obtenir un certificat d’autorisation. Le présenice ne s’applique pas pour une propriété
localisée a l'intérieur d’un périmetre d’urbanisatiou pour toute partie d’'une propriété
fonciere servant a des fins urbaines (résidentieienmerciale, industrielle, institutionnelle

ou sy

apparentant) localisée hors d'un périmétiarbdnisation. Les périmétres

d’urbanisation concernés par la présente excegboh ceux identifiés aux cartes numeros
1 a 11 du présent réglement (et non pas a laireprddection). La réglementation
municipale relative a I'abattage d’arbres de chaodes municipalités de la MRC du Bas-
Richelieu s’applique sur les secteurs exclus menée précédemment.

(modifié par le réeglement numéro 182-07, articlel&,14 janvier 2008)

Toutefois, le présent artictee s’applique pas.
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Aux travaux de coupes d’arbres de Noél cultives;

Aux travaux d’abattage pour les constructions, Eguipements et les
infrastructures de services publics;

Aux travaux d’aménagement et d’entretien desrs d’eaumunicipaux et des
fossés de lignes ou de chemin ou pour effectuadéaouvert (conformément au
Code Civil ou au Code Municipal);

Aux travaux de coupe de bois de chauffage a degfersonnelles en autant gu'ils
ne s’agissent pas de coupe a blanc ou total mamélevement dispersé de tiges
sur toute la propriété.

Aux travaux d’abattage d’arbres pour un pourcgmtaférieur a 30% detiges
commercialepar période de 10 ans uniformément réparti suraireede coupe
donnée pour les peuplements forestiers autres guamabliere Dans une
erabliére,les travaux d’abattage d’arbres pour un pourceniaf@rieur a 30% des
tigescommercialepar période de 10 ans nécessiteront une preseriptise par
un ingénieur forestier pour obtenir une autorisatio La prescription de
'ingénieur forestier doit assurer le maintien awweert forestier, doit améliorer la
gualité du peuplement forestier et doit réparts teavaux d’abattage d’arbres
uniformément dans le peuplement forestier (La cow@doit pas avoir pour effet
de dénaturer le peuplement forestier existant).

(modifié par le reglement numéro 182-07, articlel&,14 janvier 2008)

Aux travaux visant a abattre les arbres pouvanseraou susceptibles de causer
des nuisances ou des dommages a la propriété pealdigprivée;

(modifié par le réglement numéro 182-07, articlel&,14 janvier 2008)
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7° Aux travaux de coupe pour I'exploitation d'une lgxte bénéficiant de droit
acquis ou conforme aux lois et reglements en viguétour I'application de ce
cas d’exception, le déboisement doit se faire gelelment au fur et a mesure de
I'exploitation normale de la sabliere. De plus, desmdes boisées doivent étre
conservées a la limite du terrain faisant I'objetl'@xploitation selon les largeurs
prescrites par le reglement provincial sur lesiesgs et sablieres Q-2, r.2 (Q.2
r.2, art 53 : 35 metres) ;

(modifié par le réeglement numéro 182-07, articlel&,14 janvier 2008)

8° La coupe totale d’arbres visant le dégagement diaprise pour le creusage d’un
fossé dalrainage forestieest autorisée aux conditions suivantes :

a.

Cette coupe totale ne peut avoir une largeur seypéria 6 metres de
déboisement. En aucun cas la largeur autoriséertn du présent article
ne peut s’additionner a la largeur prévue aux ledi&.2.4 et 5.3.7. du
présent réglement;

Lors du creusage, des mesures doivent étre enesagftn de prévenir
tout probléme d'érosion et de sédimentation en @dwdieu faisant l'objet
du creusage,;

Les fossés devront étre creusés le long de la Bgparative de deux lots
originaires ou partie de lots originaires ou de xddats distincts.
Advenant, que des fossés doivent étre creuséstéaridur d'un lot, d'une
partie de lot ou d'un lot distinct, ils devront étsitués a plus de 300
meétres les uns des autres. De plus, il n'est pasilgle d’additionner une
largeur de déboisement autorisée par le préseantealdrsqu’il y a une
largeur déboisée le long de la ligne séparativdeslat voisin ou la partie
de lot voisine;

Lorsque le fossé est creusé sur la ligne mitoyelendeux lots ou parties
de lots. La coupe totale ne peut avoir une largapgérieure a 8 metres de
déboisement répartie également sur chacun desolpbtgarties de lots.
Puis, en aucun cas cette largeur autorisée nesfaelditionner a la largeur
prévue aux articles 5.2.4 et 5.3.7. du présenenaght;

Etre situé a I'extérieur de la baie de Lavalligrdes fles de Sorel.

(modifié par le reglement numéro 182-07, articlel&,14 janvier 2008)

Article 3.5.2.1 Présentation de la demande de pergiou de certificat pour une

coupe forestiere ou I'abattage d’arbres

Une demande de permis ou de certificat doit éaesmise au fonctionnaire désigné
sur le formulaire prévu a cet effet qui est disptmiau bureau des municipalités et de la
MRC, signé par le propriétaire ou son mandataiteresé et doit étre accompagné des
renseignements et des documents exigés a ce reglérog I'article 3.5.2.2 selon I'un des
2 cadres ou catégories d’'activités visant 'abattdigrbres).

Les demandes de permis de coupe forestiere outtiigbad’'arbres peuvent couvrir
indifferemment ou simultanément I'un ou l'autre @asadres d’activitéssuivants :

A) Dans lecadre d’'activités sylvicoles Activité visant le prélevement de tiges
commerciales ou a aménager un boisé a des fingdeopppement forestier
(nécessite uneprescription forestiere article 3.5.2.2 A.1) ou a des fins
d’amélioration d’'un habitat faunique (nécessite rescription faunique
article 3.5.2.2 A.2);

B)

Dans lecadre de la mise en culture Activité visant I'abattage total des arbres
et des arbustes dans un but de culture du sol siéeainplan agronomiquge
article 3.5.2.2 B);
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Article 3.5.2.2 Renseignements et documents requlers de la demande de
permis ou de certificat pour une coupe forestiére w I'abattage
d’arbres

Les renseignements et documents requis, pour quuemande de certificat
d’autorisation puisse étre complete et faire I'olgjeine émission, sont les suivants et ce,
nonobstant ceux qui sont requis en vertu des regies’urbanismes municipaux :

Note : Ne pas oublier que les demandes de pegpmisent couvrir indifféremment ou
simultanément I'un ou l'autre des Radres d'activités(référence le texte
introductif a I'article 3.5.21).

A) DANS LE CADRE D’ACTIVITES SYLVICOLES

Les activités sylvicoles peuventviser deux buts pour le prélevement d’arbres.
Lorsque les objectifs sont d’améliorer ou de coreera qualité d’'un boisé une
prescription forestiere (voir section A.l)encadre les travaux utiles. Dans le cas
d’améliorer ou de conserver tpalité d’habitats fauniques une prescription faunique
(voir section A.2)contrble les opérations nécessaires.

A.1) La prescriptionforestiere:

La demande de certificat d’autorisation doit étoecenpagnée d’un@rescription
forestieredans le cas de travaux sylvicoles touchant 'amémeent forestier des boisés, le
prélevement de matieres ligneuses dans le but d@e®ou de conserver la qualité d’'un
boiseé.

La prescriptionforestiéredoit comprendre les éléments suivants :

1- Identification du ou des propriétaires :
= Nom et prénom;
= Adresse de correspondance;
= Adresse de I'exploitation principale;
= Numeéro de producteur forestier (s’il y a lieu);
= Numéro de téléphone.

2- ldentification de [I'entrepreneur forestier devaneffectuer les coupes et
identification de tout sous-contractant désignéys accomplir cette tache :
= Nom et prénom;
= Adresse de correspondance;
= Numéro de téléphone.

3- Prescription sylvicole comprenant les informaitis suivantes :
= Une copie de lprescription sylvicolgrésentée ou a étre présentéédgdnce
forestierede la Montérégie (AFM3elon les spécifications de celle-ci.

4- Validité de la prescription et suivi des travau

= Durée de validité de lprescriptionforestiere

= L’ingénieur forestier doit s'engager a effectuerstevi et a transmettre un
avis de conformité a la MRC, en inscrivant une dgiproximative du suivi
qui doit étre réalisé moins de 6 mois apres ladés travaux. Le rapport de
suivi doit clairement indiquer si les travaux eftezss ont respecté la
prescription forestiere et si ce n'est pas le cas, il doit décrire levaux
effectués en non-conformité et leurs impacts smiironnement.

(modifié par le réglement numéro 182-07, articlel8,14 janvier 2008)

5- Engagement du ou des propriétaires :
» Engagement signé et daté attestant que le ou Wwigaires va ou vont
respecter les recommandations dprkscription forestiére
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6- Attestation de l'ingénieur forestier :

L’ingénieur forestier accrédité doit attester, aayen de sa signature et de son
sceau, le document comme suit :

La présente atteste que les traitements prescetévent d’'une saine foresterie et
gue les travaux ménent a un développement duratds tessources forestieres.
Le respect de cette prescription devra permettrepaopriétaire d’améliorer ou
de conserver la qualité de son boisé.

A.2) La prescriptionfaunigue:

La demande de certificat d’autorisation doit étoecanpagnée d’un@rescription
fauniquedans le cas de travaux sylvicoles touchant 'amément forestier des boisés, le
prélevement de matieres ligneuses dans le but d@e@ou de conserver la qualité d’'un
habitat faunique.

La prescriptionfauniquedoit comprendre les éléments suivants :

1- Identification du ou des propriétaires :
= Nom et prénom;
= Adresse de correspondance;
= Adresse de I'exploitation principale;
= Numeéro de téléphone.
2- ldentification de [I'entrepreneur forestier devaneffectuer les coupes et
identification de tout sous-contractant désignéys accomplir cette tache :
= Nom et prénom;
= Adresse de correspondance;
= Numéro de téléphone.

3- Plan comprenant les informations suivantes ditifiées sur une photo
aérienne, un plan de ferme ou la carte écoforestier
= Une description du site devant comprendre au moins

0 Numéro delots, numéro de matricule et dimensions du terrain
(superficie, largeur, profondeur);

o FEtat du terrain (drainage, pourcentage ou tauxielegs ou de roches
[communément appelé : "pierrosité"], profondeurssdly nature du
sol);

o Relevé de toutours d’eatichemin public, ravage, érabliere au sens du
reglement et description succincte de I'environngmeoisin du
secteur de coupe;

o lIdentification des peuplements forestierdappellation reconnue,
volume par essence, abondance de la régénération);

o lIdentification, s’il y a lieu, des intéréts écolqges et mesures

adéquates pour les protéger.

4- Prescription faunique comprenant les informatie suivantes
= Travaux de recoltes de bois a caractére faunique :
o Identification des zones d’intervention sous fordeecroquis avec les
superficies a étre traitées;
o Nature des travaux par zone a effectuer et juatiic a les
entreprendre;
o Méthode d’exploitation;
Voirie forestiere a établir (s’il y a lieu);
L'intensité de prélevement et la zone de préléevénumivent étre
clairement indiqués;

©0
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5- Validité de la prescription et suivi des travau

= Durée de validité de lprescriptionfaunique

= Le professionnel accrédité doit s’engager a effercte suivi et a transmettre
un avis de conformité a la MRC, en inscrivant uagpproximative du suivi
qui doit étre réalisé moins de 6 mois apres ladés travaux. Le rapport de
suivi doit clairement indiquer si les travaux eftezss ont respecté la
prescription faunique et si ce n’'est pas le cas, il doit décrire levatx
effectués en non-conformité et leurs impacts miironnement.

(modifié par le reglement numéro 182-07, articlel®,14 janvier 2008)

6- Engagement du ou des propriétaires :
= Engagement signé et daté attestant que le ou (gwiftaires va ou vont
respecter les recommandations dprkscription faunique

7- Attestation du professionnel accrédité :

Le professionnel accrédité doit attester, au majesa signature et de son sceau
(si disponible), le document comme suit :

La présente atteste que les traitements prescritslevent d'un sain

aménagement faunique et que les travaux menent adéveloppement durable
des ressources fauniques. Le respect de cettecgp®n devra permettre au
propriétaire d’'améliorer ou de conserver la qualitie son habitat faunique.

B) DANS LE CADRE DE LA MISE EN CULTURE DU SOL

La demande de certificat d'autorisation doit étreccenpagnée d’unplan
agronomique(voir section B.2 pour tout défrichage supérieur ou égal a un (1L)aneqar
année.

Le rapport doit contenir les éléments de base pwaluer le potentiel agricole de la
parcelle, les procédures et échéanciers des tramsixque les recommandations culturales
afin de permettre et d’assurer des rotations alisracceptables et le suivi. Enfin, ce
rapport doit identifier les secteurs prioritairasilgserait préférable de reboiser (Voir a la
suite de ladéclaration, les éléments nécessaires pour plan agronomique,référence
sectionB.?2).

La demande de certificat d’autorisation doit étoecenpagnée d’unééclaration
(voir section B.1)pour tout défrichage inférieur a un (1) hectasngsnécessiter yolan
agronomiqug et ce, par unité d’évaluation fonciere. Toutefol est impossible de
cumuler a plusieurs reprises des superficies dpecoécessitant une déclaration en vertu
du présent article et qui aurait pour effet de @@nir, en s’additionnant, aux dispositions
de l'article 3.5.2.2 B.2). Lorsque cette éventdalie présente pour une méme unité
d’évaluation, les dispositions de l'article 3.8.8B.2 s’appliquent pour toutes coupes
successives.

(modifié par le réeglement numéro 182-07, article,16 14 janvier 2008)
B.1) Ladéclarationdoit comprendre les éléments suivants :

1- Identification du ou des propriétaires :
= Nom et prénom,;
= Adresse de correspondance;
= Adresse de I'exploitation principale;
= Numéro de producteur agricole (CP-12);
= Numeéro de téléphone.

2- ldentification de [I'entrepreneur forestier devaneffectuer les coupes et
identification de tout sous-contractant désignéys accomplir cette tache :
= Nom et prénom,;
= Adresse de correspondance;
= Numeéro de téléphone.
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3- Plan comprenant les informations suivantes ditifi€es sur une photo

aérienne, un plan de ferme ou la carte écoforestier

= Lots compris a l'intérieur du terrain visé par la dearet superficies des
lots;

= |dentification du ou detsinclus dans laone agricolgpermanente;

» Relevé de toutours d’eawou lacs et de tout chemin public;

= |dentification delots sous couvert forestier et dnche et leur superficie
respective, type de boisé et/ou essence(s) dessatabattre;

» |dentification des aires de défrichement et leséobiers;

= |dentification des superficies agricoles comprises le terrain faisant I'objet
de la demande et une description des activitégygmt place;

= Localisation et largeur des bandes boisées.

4- Engagement du ou des propriétaires :

Engagement signé et daté attestant que le oudesi¢tiaires va ou vont respecter
leur déclaration.

B.2) Le plan agronomiguedoit comprendre les éléments suivants :

1- Identification du ou des propriétaires :
= Nom et prénom,;
= Adresse de correspondance;
= Adresse de I'exploitation principale;
= Numéro de producteur agricole (CP-12);
= Numeéro de téléphone.

2- ldentification de [I'entrepreneur forestier devaneffectuer les coupes et
identification de tout sous-contractant désignéys accomplir cette tache :
= Nom et prénom,;
= Adresse de correspondance;
= Numeéro de téléphone.

3- Plan comprenant les informations suivantes €mifiees sur une photo

aérienne, un plan de ferme ou la carte écoforestipr

= Lots compris a l'intérieur du terrain visé par la deharet superficies des
lots;

= Identification du ou delts inclus dans laone agricolgpermanente;

= Relevé de toutours d’eawou lacs et de tout chemin public;

= Identification delots sous couvert forestier et driche et leur superficie
respective;

= |dentification des aires de défrichement et lesaobiers;

= |dentification des superficies agricoles comprises le terrain faisant I'objet
de la demande et une description des activitégygnt place;

= Localisation et largeur des bandes boisées.

4- Description succincte du couvert forestir
= Type de boisé;
= Pourcentage de couverture;
= Description des essences d’arbres présentes

= Vérification du potentiel acéricole du peuplement.
(1) L'analyse forestiére doit rester sommaire etomporte pas d’inventaire forestier cette tachetéteservée a la pratique des

ingénieurs forestiers en vertu de_lai sur les ingénieurs forestiers (L.R.Q., c.1-10)
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5- Description du potentiel agricole du sol

Epaisseur de la couche arable;

Série de sol;

Type de sol;

Analyse chimique;

Pourcentage ou taux de pierres ou de roches [coémmemt appelé :
"pierrosité"];

Affleurement rocheux;

Topographie des lieux;

Secteur a pente forte (>30%);

Conditions de drainage du sol et de la parcellgésréral.

6- Description et planification des opérations de resmien culture :

Opération d’essouchement, de broyage ou de mikaien

Opérations de conformation et conditionnement d&s s

Opérations culturales et amendements nécessaieseuoettre ladite parcelle
en culture.

7- Mesures de mitigation

Mesures prévues afin de protéger lesurs deau Dans sonplan
agronomique I'agronome doit identifier les mesures de mitigat pour
contrbler I'érosion hydrique, soit la protectionsdsonfluences et les bassins
de sédimentation. De plus, 'agronome doit idémtifles zones ou un
reboisement éventuel pourrait étre pratiqué a des de protection des
ressources eau et sol.

8- Autres facteurs :

Protection spéciale face a des éléments agro-emaroentaux ou d’intérét
public;

Protection des infrastructures existantes privégsubliques;

Protection des habitats fauniques et de la flore;

Protection d’habitations adjacentes a l'aire deridkéément a l'aide d’une
bande boisée.

9- Suivi post-défrichement :

L’agronome doit s’engager par écrit a effectuerapport de conformité sur
la réalisation des opérations telles que décritgdamn agronomiqueet inscrire
une date approximative du suivi. Ce suivi doieé&talisé moins de 6 mois
apres la fin des travaux. Le rapport du suivi adgirement indiquer si les
travaux effectués ont respecté le plan agronomédee ce n’est pas le cas, il
doit décrire les travaux effectués en non-confamet leurs impacts sur
I'environnement.

10- Engagement du ou des propriétaires :
Engagement signé et daté attestant que le oudesi¢taires va ou vont respecter
les recommandations gilan agronomique

11- Attestation de I'agronome :

L’agronome accrédité doit attester, au moyen dsigraature et de son sceau, le
document comme suit :

La présente atteste que la superficie de la parelisée posséde un potentiel
agronome agricole et peut étre aménagée a desdiscoles. Le respect de ce
plan devra permettra a I'entreprise d’améliorer Istructure de son sol et de
produire des récoltes annuellement tout en minimisdes effets négatifs sur

'environnement.
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Article 3.5.2.3 Accréditation des professionnels

Seuls lesplans agronomiques les prescriptions forestiéres et les prescriptions
fauniquesrealisés par des professionnels accrédités seémuttes valides. Pour
s’assurer de son accréditation, le professionngtadedéposer ou inclure avec la
demande une attestation démontrant qu’il est un bneran regle de so@rdre ou
Corporationainsi qu’une attestation d’assurance professidenel

Article 3.5.3  Conditions d’émission des permis etettificats visés aux articles
3.5.10u35.2

Un permis et un certificat ne peuvent étre émisgconformité aux exigences du
présent reglement et de toutes lois applicables.

Article 3.5.4 Traitement de la demande de permisu de certificats visés aux
articles 3.5.1 ou 3.5.2

A) DEMANDE CONFORME

Lorsque I'objet de la demande est conforme auxadisipns du présent reglement, le
permis ou le certificat d’autorisation, selon Is,cast émis dans les 30 jours de la date
de réception de la demande.

B) DEMANDE SUSPENDUE

Si la demande ou les plans qui 'accompagnentiseomplets et imprécis, I'étude de
la demande est suspendue jusqu’a ce que les reaB®gts nécessaires soient
fournis par le requérant, et alors la demande égsitée avoir été recu a la date de
réception de ces renseignements additionnels.

C) DEMANDE NON CONFORME

Lorsque l'objet de la demande n’est pas conforme digpositions du présent
réglement, le fonctionnaire désigné en avise, pst, ée requérant dans les 30 jours
de la date de réception de la demande.

Article 3.5.5 Tarifs du permis ou du certificat usés aux articles 3.5.1 ou 3.5.2

Le permis ou le certificat d’autorisation est grafen conséquence de I'application
du présent reglement).

Article 3.5.6 Affichage du permis ou du certificavisés aux articles 3.5.1 ou 3.5.2

Le permis ou le certificat d’autorisation doit épkacé bien en vue sur faopriété
fonciere dans la mesure du possibpendant la durée entiére des travaux ou ils sont
exécutes, Il peut étre ainsi placé en bordure lthmin ou de la rue (sur un pieu,
poteau, etc.).

Article 3.5.7  Validité du permis ou du certifi@t visés aux articles 3.5.1 ou 3.5.2

Tout permis ou certificat visés a l'article 3.5ulséges agricoles) est valide pour une
période pouvant atteindre 12 mois suivant la d&tesah émission, et ce, que les

travaux aient été effectués ou non ou complétésoou Passé ces délais, le requérant
doit se pourvoir d'un nouveau certificat d’autotisa.

Tout certificat visé a l'article 3.5.2 (abattageadre) est valide pour une période
pouvant atteindre 12 mois suivant la date de soisstom. Passé ces délais, le
requérant peut renouveler son certificat pour pgurs les travaux prévus a la
prescription forestiére ou faunique ou au plan agnauque, en précisant les travaux
réalisés et ceux a poursuivre. Ce renouvellementvalide aussi pour une autre
période de 12 mois ou moindre si les travaux pitssseont terminés avant la fin de ce
nouveau délai de 12 mois.
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Dans le cas d’'un plan d’aménagement forestier péépar un ingénieur forestier et
s’étalant sur une période de plusieurs années pousiéer jusqu'a 10 ans: Le
certificat visé a l'article 3.5.2 (abattage d'afbesst valide pour la période visée au
plan, pouvant aller ainsi jusqu’a 10 ans. Congragnt a I'’énoncé au début, il n'est
pas nécessaire de renouveler le permis du planétfagement a tous les 12 mois
suivant la date de son émission. Cependant, Bictgir régional peut vérifier les
travaux exécutés, au moins une fois a tous lesdig suivant la date d’émission du
certificat, pour s’assurer du respect des travamxdispositions du présent reglement.
A la fin de la période planifiée au plan d’aménagamforestier (pouvant aller
jusqu’a 10 ans), le requérant doit faire une ndevadgmande selon les dispositions du
présent reglement.

Un permis ou un certificat émis en contraventiorpegésent réglement est nul et sans
effet.

(modifié par le reglement numéro 200-10, articlel&,14 juillet 2010)

Article 3.5.8  Caducité de du permis ou du certificavisés aux
articles 3.5.1 ou 3.5.2

Tout permis ou certificat devient nul, s'il n’y gss donné suite dans un délai d’'un an
suivant la date de son émission.

Article 3.5.9  Mécanisme de suivi du permis ou doertificat visés a

I'article 3.5.1.
Tout permis ou certificat visés a larticle 3.5.Ls§ges agricoles) visant ou
comportant I'obligation d’'une toiture permanenteddune couverture permanerﬁé
fera I'objet d’'un suivi par I'inspecteur régiona dietat de la couverture permanente
lorsque c’est ce type de recouvrement de la streicte stockage des engrais de ferme
(fumiers) qui a été retenu.

Le mécanisme de suivi de I'état de la couvertumnpeente prévoit la visite 2 fois
par année, au printemps et a 'automne, pour eérlfétat de la couverture et sa
présence pour s’assurer justement de sa permapedcebon fonctionnement de ce
type de recouvrement d’'une structure de stockagegdais de ferme (fumiers). Ce
suivi se fera tant et aussi longtemps que I'exatmit agricole sera en opération ou
utilisera une couverture permanente.

(1) Notes techniques : La toiture permanente et la exure permanente ont
plusieurs roles dont le premier est de réduireo@surs des engrais de ferme
stockés dans une structure d’entreposage. Un dilérest d’étre étanche a I'eau
pour éviter 'accumulation de celle-ci dans lesraigyde ferme. Par les principes
de construction, une toiture ne peut étre complererdtanche a l'air et permet
I'évacuation des gaz en les diluant dans laiperglant une couverture est
étanche a l'air et aux gaz. Ainsi, pour assurner téle respectif :

a. une toiture doit demeurée en bon état et ne comp@ticunement
ouverture autre que celles prévues, ainsi les matéide recouvrement
doivent étre maintenus en bon état et réparésuansdpris se présente;

b. une couverture doit demeurée en bon état et ne adenpque des
ouvertures scellées ou ajustées pour la ou les uidesd d'amenée
d’engrais et une ouverture pour la récupératiorsrfeamée en dehors des
périodes de prélevement des engrais. La membrarmmposites doit
étre maintenu en bon état et réparée lorsqu’urserigésente pour assurer
son étanchéité a l'eau, a l'air et aux gaz. Poéssqu’en dehors des
périodes de prélevement des engrais stockeés, ldbraamde composites
doit étre déposée et fermée sur la structure @dpatage des engrais de
ferme pour assurer son réle de réduire les odeéut'€tee étanche a l'eau,
a l'air et aux gaz.

(ajouté par le réglement numéro 199-10, articleld 9 juin 2010)
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CHAPITRE 4  DISPOSITIONS RELATIVES AUX NORMES DIMPLANTATION
DES USAGES AUTORISES EN ZONE AGRICOLE

ARTICLE 4.1 DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTI ON DES
PERIMETRES D'URBANISATION

Article 4.1.1 Nouvelles installations d’élevage @ft coefficient d’'odeur

A Tintérieur des zones de protection représenstgdes plans no. 1 a 11 inclus a
'annexe IlI, les nouvelles installations d'élevagdort coefficient d’odeur, c’est-a-dire,
ayant un coefficient d’'odeur de plus de 0,8, tele grésentés au tableau 7 (page 37) du
présent réglement, sont interdites. Les nouvétissllations d’élevage de volailles, sous
gestion liquide, et des veaux de grain, sous gefijaide, sont également interdites.

Article 4.1.2 Reconstruction, modification ou agradissement d’une
installation d’élevage existante

Une installation d’élevage peut étre reconstruntedifiée ou agrandie a la condition
qgue la reconstruction, la modification ou l'agrassdiment se fasse a l'intérieur ldaité
d’élevageexistante et qu’il n’en résulte pas une augmeariadu coefficient d’odeur.

Sous réserve de larticle 4.1.4, le batiment de#ipecter les normes de distances
séparatrices prévues a l'article 4.8 du présememnggnt.

Le propriétaire d'une telle installation doit requéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a I'article 3.5.1.

Article 4.1.3 Conditions particulieres

Dans l'aire de protection d’'un périmetre d’'urbati@® lorsqu’une installation
d’élevage peut s'implanter (nouvelle installatiotgut accroissement du nombre d’unité
animale et tout agrandissement ainsi que reconstruén’incluant pas rénovation) d’un
batiment d’élevage (installation existante) sonirsis aux conditions suivantes :

» La structure de stockage des engrais de ferme €fghloit étre munie
d’'une toiture permanente ou d’'une couverture peanndans le cas
de gestion liquide des déjections animales a l'gttoe des bovins
laitiers;

(modifié par le réglement numéro 199-10, articlelg,9 juin 2010)

* Une haie brise-vent permanente, tel que prescritarticle 4.7 du
présent reglement doit étre installé autour destidhation d’élevage et
de la structure de stockage des engrais de ferme.

Article 4.1.4 Exception

Les interdictions et les conditions particulieragvoes au présent réglement ne
visent pas une installation d’élevage qui rencol@seconditions prévues aux articles 79.2.4
a 79.2.7 de laoi sur la protection du territoire et des acti\stagricolegjusqu'a le droit au
développement prévu aux articles deRT AAsoit atteint)

Le propriétaire d’'une telle installation doit reguéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a l'article 3.5.1.
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Article 4.1.5 Permanence de la toiture ou de la couverture

La toiture ou la couverture devra étre maintenuenétetenue tant et aussi longtemps
gu’une installation d’élevage ou une structure tfegposage des engrais de ferme sera
exploitée sur les lieux. Il faut remplacer les én@ux détériorés pour assurer la
permanence de la toiture ou de la couverfiire

(1) Voir les notes techniques a l'article 3.5.9

(modifié par le réglement numéro 199-10, articlel6,9 juin 2010)

ARTICLE 4.2 DISPOSITIONS RELATIVES AUX USAGES PERMIS DANS LES
SECTEURS DE VILLEGIATURE

Les usages permis dans les secteurs de villégiatisrque décrits aux plans no 12 a
17 (inclus a I'annexe lll) faisant partie intégrardu présent réglement sont I'habitation
unifamiliale isolée, la plantation d'arbres, lesgsaet espaces verts, ainsi que la culture du
sol.
Article 4.2.1 Reconstruction, modification ou agradissement d’une
installation d’élevage existante

Une installation d’élevage peut étre reconstruntedifiée ou agrandie a la condition
gue la reconstruction, la modification ou l'agrassdiment se fasse a l'intérieur de l'unité
d’élevage existante et qu’il n’en résulte pas wmgnaentation du coefficient d’odeur.

Sous réserve de larticle 4.2.3, le batiment de#ipecter les normes de distances
séparatrices prévues a l'article 4.8 du présememnggnt.

Le propriétaire d’'une telle installation doit requéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a l'article 3.5.1.

Article 4.2.2 Conditions particuliéres

Dans l'aire de protection d’'un secteur de villégiat tout accroissement du nombre
d’'unité animale et tout agrandissement ainsi querdeonstruction (n’incluant pas
rénovation) d’'un batiment d’élevage (installatioxiseéante) sont soumis aux conditions
suivantes :

(modifié par le réglement numéro 182-07, article,1& 14 janvier 2008)

* La structure de stockage des engrais de ferme ¢fghdloit étre munie
d’une toiture permanente ou d’'une couverture peemgndans le cas
de gestion liquide des déjections animales a I'gtkop des bovins
laitiers;

(modifié par le reglement numéro 199-10, articlel&,9 juin 2010)

* Une haie brise-vent permanente, tel que prescritarticle 4.7 du
présent reglement doit étre installé autour destidation d’élevage et
de la structure de stockage des engrais de ferme.

Article 4.2.3 Exception

Les interdictions et les conditions particulieregvoes au présent réglement ne
visent pas une installation d’élevage qui rencoleseconditions prévues aux articles 79.2.4
a 79.2.7 de ladoi sur la protection du territoire et des acti\stagricolegjusqu'a le droit au
développement prévu aux articles deRT AAsoit atteint)

Le propriétaire d’'une telle installation doit reguéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a l'article 3.5.1.
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Article 4.2.4 Permanence de la toiture ou de la couverture

La toiture ou la couverture devra étre maintenuenétetenue tant et aussi longtemps
gu’une installation d’élevage ou une structure tfegposage des engrais de ferme sera
exploitée sur les lieux. Il faut remplacer les én@ux détériorés pour assurer la

permanence de la toiture ou de la couverfiire

(1) Voir les notes techniques a l'article 3.5.9
(ajouté par le réglement numéro 199-10, articlel®9 juin 2010)

ARTICLE 4.3 DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTI ON DE LA
RESERVE DE LA BIOSPHERE DU LAC SAINT-PIERRE

Article 4.3.1 Nouvelles installations d’élevage

A l'intérieur de la région délimitée sur le plan.d@ (inclus a I'annexe V) faisant
partie intégrante du présent réglement et corretgurea laréserve de la Biosphére du Lac
SaintPierre, seules sont permises les nouvelles instaltad’élevage sur fumiers solides a
la condition que leur structure d’entreposage desidrs soit recouverte d’'une toiture
permanente ou d'une couverture permanente. De pios, haie brise-vent devra étre
aménagée autour du batiment d’élevage selon lexnpgons édictées a l'article 4.7 du
présent réglement.

(modifié par le reglement numéro 199-10, articlel®,9 juin 2010)

Article 4.3.2 Reconstruction, modification ou agradissement d'une
installation d’élevage existante

Une installation d’élevage existante peut-étre metite, modifiée ou agrandie a la
condition que la reconstruction, la modificationl@grandissement se fasse a l'intérieur de
l'unité d’élevage existante et qu’il n’en résultaspune augmentation du coefficient
d’'odeur.

Sous réserve de l'article 4.3.4, le batiment de#pecter les normes de distance
séparatrices prévues a l'article 4.8 du préser¢mnegnt.

Le propriétaire d’'une telle installation doit requéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a l'article 3.5.1.

Article 4.3.3 Conditions particuliéres

Dans l'aire de protection de Réserve de la Biosphere du Lac Saint-Pietosit
accroissement du nombre d’'unité animale et towdratissement ainsi que la reconstruction
(n’'incluant pas rénovation) d’'un batiment d’élevdiestallation existante) sont soumis aux
conditions suivantes :

(modifié par le reglement numéro 182-07, article,1@ 14 janvier 2008)

» La structure de stockage des engrais de ferme éfghmioit étre munie d’une
toiture permanente ou d’'une couverture permaneats te cas de gestion
liquide des déjections animales a I'exception dBsris laitiers;

(modifié par le réglement numéro 199-10, article,16 9 juin 2010)
* Une haie brise-vent permanente, tel que prescritarticle 4.7 du

présent reglement doit étre installé autour destidation d’élevage et
de la structure de stockage des engrais de ferme.
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Article 4.3.4 Exception

Les interdictions et les conditions particulieregvpies au présent reglement ne
visent pas une installation d’élevage qui rencol@seconditions prévues aux articles 79.2.4
a 79.2.7 de laoi sur la protection du territoire et des acti\stagricolegjusqu'a le droit au
développement prévu aux articles deRT AAsoit atteint)

Le propriétaire d’'une telle installation doit requéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a l'article 3.5.1.

Article 4.3.5 Permanence de la toiture ou de la couverture

La toiture ou la couverture devra étre maintenuenétetenue tant et aussi longtemps
gu’une installation d’élevage ou une structure tfegposage des engrais de ferme sera
exploitée sur les lieux. Il faut remplacer les én@ux détériorés pour assurer la
permanence de la toiture ou de la couverfiire

Voir les notes techniques a l'article 3.5.9

(ajouté par le reglement numéro 199-10, article 149 juin 2010)

ARTICLE 4.4 DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTECTI ON DU SITE
PATRIMONIAL DES ECLUSES DE SAINT-OURS

Article 4.4.1 Nouvelles installations d’élevage aft coefficient d’odeur

A lintérieur de la zone de protection représensée le plan no. 19 (inclus a
I'annexe V) faisant partie intégrante du présegtement et correspondant & une aire de
protection du site patrimonial des écluses de Saims (site historique et récréatif
permettant I'hnébergement d’'une nuitée des plaisasicen attente de la réouverture
matinale des écluses) les nouvelles installatiogievchge a fort coefficient d’odeur, c’est-
a-dire, ayant un coefficient d’odeur de plus de &B que présentés au tableau 7 (page 37)
du présent réglement, sont interdites. Les noesdhstallations d’élevage de volailles,
sous gestion liquide, et des veaux de grain, sessan liquide, sont également interdites.

Article 4.4.2 Reconstruction, modification ou agradissement d’une
installation d’élevage existante

Une installation d’élevage peut étre reconstruntedifiée ou agrandie a la condition
gue la reconstruction, la modification ou l'agrassdiment se fasse a l'intérieur de l'unité
d’élevage existante et qu’il n’en résulte pas wmgnaentation du coefficient d’odeur.

Sous réserve de larticle 4.4.4, le batiment desipecter les normes de distances
séparatrices prévues a l'article 4.8 du présememnggnt.

Le propriétaire d'une telle installation doit requéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a l'article 3.5.1.

Article 4.4.3 Conditions particulieres

Dans l'aire de protection du site patrimonial detuges de St-Ours, lorsqu’une
installation d’élevage peut s'implanter (nouvellestallation), tout accroissement du
nombre d’'unité animale et tout agrandissement ajus reconstruction (n’incluant pas
rénovation) d’'un batiment d’élevage (installatioxiseéante) sont soumis aux conditions
suivantes :

» La structure de stockage des engrais de ferme €fghdloit étre munie
d’une toiture permanente ou d’'une couverture peemgndans le cas
de gestion liquide des déjections animales a I'gtior des bovins
laitiers;

(modifié par le reglement numéro 199-10, articlg,le 9 juin 2010)
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* Une haie brise-vent permanente, tel que prescritarticle 4.7 du
présent reglement doit étre installé autour destidation d’élevage et
de la structure de stockage des engrais de ferme.

Article 4.4.4 Exception

Les interdictions et les conditions particulieregvoes au présent réglement ne
visent pas une installation d’élevage qui rencol@seconditions prévues aux articles 79.2.4
a 79.2.7 de ladoi sur la protection du territoire et des acti\stagricolegjusqu'a le droit au
développement prévu aux articles deRT AAsoit atteint)

Le propriétaire d’'une telle installation doit reguéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a l'article 3.5.1

Article 4.4.5 Permanence de la toiture ou de la couverture

La toiture ou la couverture devra étre maintenuenétetenue tant et aussi longtemps
gu’une installation d’élevage ou une structure tfeposage des engrais de ferme sera
exploitée sur les lieux. Il faut remplacer les én@ux détériorés pour assurer la
permanence de la toiture ou de la couverfiire

Voir les notes techniques a l'article 3.5.9

(ajouté par le reglement numéro 199-10, article 189 juin 2010)

ARTICLE 4.5 DISPOSITIONS RELATIVES A LA PROTEC TION DES PRISES
D’EAU POTABLE

Article 4.5.1 Prises d’eau potable visées

Les prises d'eau potable visées dans cette sestiah les prises d’eau potable
alimentant un établissement d’enseignement ou afsligéement au sens dellai sur les
services de santé et les services socituselles alimentant des sites récréatifs (camping
colonie de vacances, camp de plein air familiat,)etle méme qu’'un site a vocation
commerciale, ces prises d’eau étant identifiée®alisées au tableau de l'article 4.5.2.
Les prises d’eau potable visant des résidenceseis@lont exclues de la présente définition.

Note : Les prises d’eau alimentant les réseaux cipaux sont localisées dans la riviere
Richelieu en pratiguement dans la partie centralpé&timétre d’urbanisation de la Ville de Sorel-
Tracy ainsi que dans la Municipalité de Saint-Daf@sRichelieu (MRC de la Vallée-du-Richelieu).
Quant aux prises d'eau potable individuelles (seurpuits individuel ou prise de surface
individuelle) ainsi qu’une prise d’'eau souterraioe une prise d’'eau de surface desservant 2
habitations et plus sont protégées selon les ppdscis minimales duRéglementsur les
exploitationsagricoles(REA) qui sont de 30 métres

Article 4.5.2 Identification et localisation des pises d’eau potable

Tableau 2
Identification et localisation des prises d’eau patble

Municipalité | Nbettype | Localisation

Prises d’eau potable de sites récréatiifts aux dispositions du présent réglement

Lots 80 et 82, chemin de la Céte Saint-jean,
Saint-Roch-de-Richelieu 2 puits 1 puits artésien (terrain de camping)
artésiens | Lots 138-p, 139-p et 392-p, rue Saint-Pierre,
1 puits artésien (terrain de camping)

Prises d’eau potable alimentant 2 habitations ausplijets aux dispositions du REA

Lots 425-p et 426-p, 173 chemin Sainte-Victoirg,
3 puits 1 puits artésien
Sainte-Victoire-de-Richelieu|  artésiens |Lot 21-p, 1641 chemin des Patriotes,
1 puits artésien

Lot 3-p, 1521 chemin des Patriotes,
1 puits artésien
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Article 4.5.3 Mesures de protection

Toute construction, tout ouvrage et tout épandage flmiers, des engrais
minéraux, des boues résiduelles ainsi que I'épandagtous pesticides, conformément au
Réglement sur le captage des eaux souterraines, (3) sont interdits a l'intérieur
d’'une zone possédant un rayon de trente (30) meautsur d'une prise d’eau potable
(visées a larticle 4.5.2) a I'exception des comsfions ou des ouvrages reliés a la
production ou au captage d’eau potable.

(modifié par le réeglement numéro 182-07, article,18 14 janvier 2008)

ARTICLE 4.6  DISPOSITIONS RELATIVES AUX DIMENSI ONS DES
BATIMENTS D'’ELEVAGE DE SUIDES

Article 4.6.1 Application

La présente section s’applique a I'ensemble ditdéewe de la MRC sous réserve des
territoires suivants, lesquels bénéficient de messde protection spéciales :

4.1 (Périmétres d’'urbanisation);
= 4.2 (Secteurs de villégiature);
= 4.3 (Réserve de la Biosphére du Lac Saint-Pierre);
= 4.4 (site patrimonial des Ecluses de Saint-Ours);
= 45 (Prises d’eau potable).
Article 4.6.2 Superficie au sol, volume des batimeés d’élevage de suidés
Les nouveaux batiments d’élevage de suidés doseenbnformer, en fonction de la
catégorie d'animaux, aux normes de superficie makmau sol et de volume qui

apparaissent au tableau 4.

Aucun batiment d’élevage de suidés ne peut compdidée d’élevage au sous-sol
ou a I'étage.

Les deux conditions particuliéres suivantes doiétra observees :

1. Une haie brise-vent doit étre aménagée selon lescpptions de
l'article 4.7 du présent reglement;

2. L'ouvrage d’entreposage des fumiers doit étre reedud’'une toiture
permanente ou d’'une couverture permanente danaslede gestion
liquide des déjections animales.

(modifié par le réglement numéro 199-10, articld,le 9 juin 2010)
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Tableau 4
Dimensions d’'un batiment d’élevage des suidés

Type d'élevage

Superficie maximale et volume d’un batiment selond type (en meétres carrés)

de suidés Mise-bas avec | Mise-bas sans| Mise-bas avec| Plancher plein | Plancher par- | Plancher latté
loges a porceletsloges a porcelets pouponniere tiellement latté
Engraissemerit! a) 1 passag® | a) 1 passag€ | a) 1 passag®
(1375 porcs ou 935a1141 798 a 990 688 a 866
275 u.a) N/A N/A N/A m.c. m.c. m.c.
(0,68 40,83 (0,58a0,72 (0,50 40,63
m.c./porc)® m.c./porc)® m.c./porc)?
b) 2 passage? | b) 2 passaged | b) 2 passaged
1513 1293 1141
m.c. m.c. m.c.
(1,10 m.c./porc)| (0,94 m.c./porc)| (0,83 m.c./porc
1) (1) @)
aucun étage nj aucun etage nj aucun étage rf
sous-sol sous-sol Sous-sol
Maternité” 1950 42650 | 1750 & 2450 | 3000 & 3400
(500 truies ou m.c. m.c. m.c.
125u.a.) (3,9a5,3 (3,5a4,9 (6246,8 N/A N/A N/A
m.c./porc)” m.c./porc)® m.c./porc)®
aucun étage nj aucun étage nj aucun étage n
Sous-sol sous-sol sous-sol
Pouponniere 688 a 938 1000 625
(3125 porcelets m.c. m.c. m.c.
ou125U.A) N/A N/A N/A (0,222 030 | (0,32 m.c./porc)| (0,20 m.c./porc
m.c./porc)® @ @
aucun étage ni aucun étage nj aucun étage rf{
sous-sol sous-sol sous-sol
(1) Colts de production indexés, avril 1999 aan2000; Porcs a I'engraissement,

Porcelets; Direction générale des politiques atggoDirection générale de la
sécurité du revenu agricole, Ministere de I'Agriaué, des Pécheries et de
I’Alimentation du Québec.

(2)
®3)

1 passage = un passage central dans le b&timen
2 passages = élevage en bande avec 2 passengde thatiment.

Article 4.6.3 Reconstruction, agrandissement ou madafication d’'un batiment
d’élevage de suidés existants

Une installation d’élevage de suidés existante @ reconstruite, agrandie ou
modifiée a la condition que la reconstruction, taglissement ou la modification se fasse a
I'intérieur de l'unité d’élevage existante.

Sous réserve de larticle 4.6.4, le batiment desipecter les normes de distances
édictées a l'article 4.8 du présent reglement.

Le propriétaire d’'une telle installation doit requéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a Il'article 3.5.1.

Article 4.6.4 Exception

Les interdictions et les conditions particulieregvpoies au présent reglement ne
visent pas une installation d’élevage qui rencol@seconditions prévues aux articles 79.2.4
a 79.2.7 de laoi sur la protection du territoire et des acti\stagricolegjusqu'a le droit au

développement prévu aux articles deRT AAsoit atteint)

Le propriétaire d’'une telle installation doit requéle permis ou le certificat
d’autorisation prévu a Il'article 3.5.1.
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Article 4.6.5 Permanence de la toiture ou de la couverture

La toiture ou la couverture devra étre maintenuenétetenue tant et aussi longtemps
gu’une installation d’élevage ou une structure tfegposage des engrais de ferme sera
exploitée sur les lieux. Il faut remplacer les én@ux détériorés pour assurer la
permanence de la toiture ou de la couverfiire

Voir les notes techniques a l'article 3.5.9

(ajouté par le réglement numéro 199-10, article 169 juin 2010)

ARTICLE 4.7 DISPOSITIONS RELATIVES A L'IMPLANT ATION DE HAIES
BRISE-VENT

Article 4.7.1 Localisation des haies brise-vent

Les haies brise-vent doivent étre implantées ebreet 60 metres des batiments
d’élevage et/ou d’'une structure de stockage desaende ferme (fumiers).

Dans le cas ou les haies brise-vent sont plantdsment sur 2 ou 3 cotés (en
tenant compte de la direction des vents domindots; implanter du ou des cétés des vents
dominants), leur longueur doit dépasser la surfacprotéger (batiments et structure
d’entreposage des engrais de fermes) de 30 a G@si{eoir les figures a I'annexe VI pour
faciliter la planification des haies brise-vent).

Les haies doivent étre composées de trois (3) emng@rbres. L'aménagement des
rangées d’arbres de la haie (distance entre Iggeanet entre les arbres, etc.), le choix des
essences d'arbres se font selon les spécificatibes conseillers ou des guides
d’'informations du Ministere de I'agriculture, deégberies et de I'alimentation du Québec
(MAPAQ), pour correspondre aux différents prograrantkaide ou de soutien en cette
matiere de ce méme ministere. La haie doit étantée au plus tard I'année suivante de
la construction du nouveau batiment ou de I'oblayatie se doter d’une haie en conformité
avec le présent reglement.

Malgré les précedents alinéas, pour une instatiatiélevage et/ou la structure de
stockage déja existantes, la distance entre de 8® raetres peut étre moindre lorsque
I'espace disponible ne le permet pas (et seulesidespace est insuffisant). Et si'espace
disponible permet d'implanter seulement une rardjéebres (et seulement si I'espace est
insuffisant), ladite rangée doit étre composeell&s a feuilles persistantes (résineux).

Lorsque linstallation d’élevage est entourée dash la plantation de nouveaux
arbres n'est pas requise lorsque la largeur deataldo boisée conservée correspond aux
dispositions de l'article 5.4.1.

Article 4.7.2 Implantation des haies brise-vent

Les plants doivent étre de dimension entre 30 etr8Gle hauteur (correspondant
habituellement & ceux fournis par le MAPAQ) dansds des semis en récipient ou a
racines nues.

Article 4.7.3 Permanence de la haie brise-vent

La haie brise-vent devra étre maintenue et entnetéamt et aussi longtemps qu’une
installation d’élevage ou une structure d’entrggesdes engrais de ferme sera exploitée
sur les lieux. Il faut remplacer les arbres euatbs morts. Advenant, un agrandissement
du batiment ou I'ajout d’'un autre batiment d’élegata haie brise-vent devra étre modifiée
en conséguence.
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ARTICLE 4.8 DISPOSITIONS RELATIVES A LA DETERMIN ATION DES
DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A LA GESTION
DES ODEURS EN MILIEU AGRICOLE

Article 4.8.1 Territoires visés

Les articles 4.8.2 a 4.8.5 s’appliquent a toustézdtoires de la MRC qui sont
compris a lintérieur d’'une zone agricole permapeétablie en vertu de laoi sur la
protection du territoire et des activités agricales

Article 4.8.2 Parametres pour la détermination @s distances séparatrices
relatives aux installations d’élevage

Les dispositions du présent article s’appliquentoate nouvelle installation
d’élevage, agrandissement ou augmentation du nodonéé animale et au remplacement
du type d’animaux d’'une installation d’élevage &xige.

La distance séparatrice a respecter entre undlatista d’élevage, un immeuble
protégé, une maison d’habitation, est établit panultiplication entre eux des parametres
B,C,D,E F GetH.

Soit laformule Bx Cx D X E x F x G = la distance a regzter.
La valeur des paramétres utilisés dans la formublegsus est déterminée de la

facon suivante :

Le parametre A correspond au nombre maximum d’unités animales
gardées au cours d'un cycle annuel de productiotl. sert a la
détermination du parametre B. Il est établi akadlu tableau numéro 5;

Le parametre B est la distance de basdl est établi en en recherchant
dans le tableau numéro 6 la distance de base porrgant a la valeur
calculée pour le parametre A;

Le paramétre C est celui du coefficient (potentiel) d’'odeut.e tableau
numeéro 7 présente le coefficient d’'odeur selonrtauge ou la catégorie
d’animaux en cause;

Le parameétre D correspond au type de fumierLe tableau numéro 8
fournit la valeur de ce paramétre selon le modgedgion des engrais de
ferme;

Le parametre E correspond au type de projeselon qu'il s'agit d’établir
une nouvelle installation d'élevage ou d’agrandineuinstallation
d’élevage déja existante, le tableau numéro 9 ptéseles valeurs a
utiliser. Un accroissement de 226 unités animaileglus est assimilé a un
nouveau projet.Lorsqu’un établissement d’élevage aura réaligéthité
du droit de développement que lui confereLta sur la protection du
territoire et des activités agricole®u qu’il voudra accroitre son cheptel
de plus de 75 unités animales. Il pourra bénéfiti@ssouplissements au
regard des distances séparatrices applicablesréses/e du contenu du
tableau numéro 9 jusqu’a un maximum de 225 unitéaales.

Le paramétre F est le facteur d’atténuatiorCe parameétre tient compte de
I'effet atténuant de la technologie utilisée pouatreposer les engrais de
fermes (fumiers, lisiers, purins, etc.). Le paramé est obtenu par la

multiplication des facteursFet F,, tels qu’ils apparaissent au tableau
numéro 10.

Le parametre G est le facteur d’'usage Il est en du type d'unité de
voisinage considéré. Le tableau 11 établit lawalie ce paramétre en
fonction des usages considérés.
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Le paramétre H est le facteur tenant compte des vents dominaéis di
concentre les normes de localisation en fonctiofiedgosition aux vents
dominants d'été. Les vents dominants d'été poumqub périmétre
d’urbanisation sont présentés a la suite du tatl@au

Les distances séparatrices entre, d'une part dllasion d’élevage et le lieu
d’entreposage des fumiers et, d’autre part, umigitt non agricole avoisinant, se calculent
en établissant une droite imaginaire entre la @ddi plus avancée des constructions
considérees, a I'exception des galeries, perrara)tdoits, patios, terrasses, cheminées et
rampes d’acces.

Dans les cas ou ce n’est pas le batiment non dgrgo est considéré, on adapte la
facon de calculer au terrain visé. Dans le cas) @tablissement de production animale,
est considére, selon la situation, le batiment rgnment dit ou encore la fosse a purin ou la
plate-forme d’entreposage des fumiers ou engraferdee.

Tableau 5
Les parametres de calcul des distances séparatricesatives aux installations
d’élevage
PARAMETRE A ®: NOMBRE D’UNITES ANIMALES (U.A))
Groupe ou catégories d’animaux Nombre d’animauwxvédgnt
a une unité animale

Vache, taureau, cheval 1
Veaux d'un poids de 225 a 500 kg chacun 2
Veaux d’'un poids inférieur a 225 kg chacun 5
Porcs d’élevage d’'un poids de 20 a 100 kg chacun 5
Truies et les porcelets non sevrés dans I'année 4
Porcelets d’'un poids inférieur a 20 kg chacun 25
Poules ou cogs 125
Poulets a griller 250
Poulette en croissance 250
Dindes a griller d’'un poids de 13 kg chacune 50
Dindes a griller d’'un poids de 8,5 a 10 kg chacune 75
Dindes a griller d’'un poids de 5 a 5,5 kg chacune 001
Cailles 1500
Faisans 300
Moutons et agneaux de I'année 4
Chévres et chevreaux de I'année 6
Lapins femelles (excluant les males et les petits) 40
Renards femelles (excluant les males et les petits) 40
Visons femelles (excluant les males et les petits) 100

(1) Lorsqu'un poids est indiqué au présent tableas;aigit du poids de l'animal a la fin de la période
d'élevage. Pour toutes autres especes d'animawxanimal d'un poids égale ou supérieur a 500
kilogrammes ou un groupe d’animaux de cette esgéoe le poids total est de 500 kg équivaut a une
unité animale (u.a.).

Tableau 6 et suivants aux pages suivantes.
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Tableau 6 (A)
Les parametres de calcul des distances séparatricesatives aux installations
d’élevage
PARAMETRE B @ : DISTANCES DE BASE
(1) U.A. = Unité animale

U.A.9Y | Distance| U.A.® | Distance| U.A.Y | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.®’ | Distance| U.A.Y | Distancq
(m) (m) (m) (m) (m) (m) (m)
1 86 81 343 161 426 241 483 321 528 401 567 481 600
2 107 82 344 162 426 242 484 322 529 402 567 482 600
3 122 83 346 163 427 243 484 323 530 403 568 483 601
4 133 84 347 164 428 244 485 324 530 404 568 484 601
5 143 85 348 165 429 245 486 325 531 405 568 485 602
6 152 86 350 166 430 246 486 326 531 406 569 486 602
7 159 87 351 167 431 247 487 327 532 407 569 487 602
8 166 88 352 168 431 248 487 328 532 408 570 488 603
9 172 89 353 169 432 249 488 329 533 409 570 489 603
10 178 90 355 170 433 250 489 330 533 410 571 490 604
11 183 91 356 171 434 251 489 331 534 411 571 491 604
12 188 92 357 172 435 252 490 332 534 412 572 492 604
13 193 93 358 173 435 253 490 333 535 413 572 493 605
14 198 94 359 174 436 254 491 334 535 414 572 494 605
15 202 95 361 175 437 255 492 335 536 415 573 495 605
16 206 96 362 176 438 256 492 336 536 416 573 496 606
17 210 97 363 177 438 257 493 337 537 417 574 497 606
18 214 98 364 178 439 258 493 338 537 418 574 498 607
19 218 99 365 179 440 259 494 339 538 419 575 499 607
20 221 100 367 180 441 260 495 340 538 420 575 500 607
21 225 101 368 181 442 261 495 341 539 421 575 501 608
22 228 102 369 182 442 262 496 342 539 422 576 502 608
23 231 103 370 183 443 263 496 343 540 423 576 503 608
24 234 104 371 184 444 264 497 344 540 424 577 504 609
25 237 105 372 185 445 265 498 345 541 425 577 505 609
26 240 106 373 186 445 266 498 346 541 426 578 506 610
27 243 107 374 187 446 267 499 347 542 427 578 507 610
28 246 108 375 188 447 268 499 348 542 428 578 508 610
29 249 109 377 189 448 269 500 349 543 429 579 509 611
30 251 110 378 190 448 270 501 350 543 430 579 510 611
31 254 111 379 191 449 271 501 351 544 431 580 511 612
32 256 112 380 192 450 272 502 352 544 432 580 512 612
33 259 113 381 193 451 273 502 353 544 433 581 513 612
34 261 114 382 194 451 274 503 354 545 434 581 514 613
35 264 115 383 195 452 275 503 355 545 435 581 515 613
36 266 116 384 196 453 276 504 356 546 436 582 516 613
37 268 117 385 197 453 277 505 357 546 437 582 517 614
38 271 118 386 198 454 278 505 358 547 438 583 518 614
39 273 119 387 199 455 279 506 359 547 439 583 519 614
40 275 120 388 200 456 280 506 360 548 440 583 520 615
41 277 121 389 201 456 281 507 361 548 441 584 521 615
42 279 122 390 202 457 282 507 362 549 442 584 522 616
43 281 123 391 203 458 283 508 363 549 443 585 523 616
44 283 124 392 204 458 284 509 364 550 444 585 524 616
45 285 125 393 205 459 285 509 365 550 445 586 525 617
46 287 126 394 206 460 286 510 366 551 446 586 526 617
47 289 127 395 207 461 287 510 367 551 447 586 527 617
48 291 128 396 208 461 288 511 368 552 448 587 528 618
49 293 129 397 209 462 289 511 369 552 449 587 529 618
50 295 130 398 210 463 290 512 370 553 450 588 530 619
51 297 131 399 211 463 291 512 371 553 451 588 531 619
52 299 132 400 212 464 292 513 372 554 452 588 532 619
53 300 133 401 213 465 293 514 373 554 453 589 533 620
54 302 134 402 214 465 294 514 374 554 454 589 534 620
55 304 135 403 215 466 295 515 375 555 455 590 535 620
56 306 136 404 216 467 296 515 376 555 456 590 536 621
57 307 137 405 217 467 297 516 377 556 457 590 537 621
58 309 138 406 218 468 298 516 378 556 458 591 538 621
59 311 139 406 219 469 299 517 379 557 459 591 539 622
60 312 140 407 220 469 300 517 380 557 460 592 540 622
61 314 141 408 221 470 301 518 381 558 461 592 541 623
62 315 142 409 222 471 302 518 382 558 462 592 542 623
63 317 143 410 223 471 303 519 383 559 463 593 543 623
64 319 144 411 224 472 304 520 384 559 464 593 544 624
65 320 145 412 225 473 305 520 385 560 465 594 545 624
66 322 146 413 226 473 306 521 386 560 466 594 546 624
67 323 147 414 227 474 307 521 387 560 467 594 547 625
68 325 148 415 228 475 308 522 388 561 468 595 548 625
69 326 149 415 229 475 309 522 389 561 469 595 549 625
70 328 150 416 230 476 310 523 390 562 470 596 550 626
71 329 151 417 231 477 311 523 391 562 471 596 551 626
72 331 152 418 232 477 312 524 392 563 472 596 552 626
73 332 153 419 233 478 313 524 393 563 473 597 553 627
74 333 154 420 234 479 314 525 394 564 474 597 554 627
75 335 155 421 235 479 315 525 395 564 475 598 555 628
76 336 156 421 236 480 316 526 396 564 476 598 556 628
77 338 157 422 237 481 317 526 397 565 477 598 557 628
78 339 158 423 238 481 318 527 398 565 478 599 558 629
79 340 159 424 239 482 319 527 399 566 479 599 559 629
80 342 160 425 240 482 320 528 400 566 480 600 560 629
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Suite du tableau numeéro 6 (B)

U.A.9Y | Distance| U.A.W | Distance| U.A.? | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.?’ | Distance| U.A.Y) | Distancq
(m) (m) (m) (m) (m) (m) (m)
561 630 641 657 721 681 801 704 881 725 961 746 1041 764
562 630 642 657 722 682 802 704 882 726 962 746 1042 765
563 630 643 657 723 682 803 705 883 726 963 746 1043 765
564 631 644 658 724 682 804 705 884 726 964 746 1044 765
565 631 645 658 725 682 805 705 885 727 965 747 1045 765
566 631 646 658 726 683 806 706 886 727 966 747 1046 766
567 632 647 658 727 683 807 706 887 727 967 747 1047 766
568 632 648 659 728 683 808 706 888 727 968 747 1048 766
569 632 649 659 729 684 809 706 889 728 969 747 1049 766
570 633 650 659 730 684 810 707 890 728 970 748 1050 767
571 633 651 660 731 684 811 707 891 728 971 748 1051 767
572 634 652 660 732 685 812 707 892 728 972 748 1052 767
573 634 653 660 733 685 813 707 893 729 973 748 1053 767
574 634 654 661 734 685 814 708 894 729 974 749 1054 767
575 635 655 661 735 685 815 708 895 729 975 749 1055 768
576 635 656 661 736 686 816 708 896 729 976 749 1056 768
577 635 657 662 737 686 817 709 897 730 977 749 1057 768
578 636 658 662 738 686 818 709 898 730 978 750 1058 768
579 636 659 662 739 687 819 709 899 730 979 750 1059 769
580 636 660 663 740 687 820 709 900 730 980 750 1060 769
581 637 661 663 741 687 821 710 901 731 981 750 1061 769
582 637 662 663 742 687 822 710 902 731 982 751 1062 769
583 637 663 664 743 688 823 710 903 731 983 751 1063 770
584 638 664 664 744 688 824 710 904 731 984 751 1064 770
585 638 665 664 745 688 825 711 905 732 985 751 1065 770
586 638 666 665 746 689 826 711 906 732 986 752 1066 770
587 639 667 665 747 689 827 711 907 732 987 752 1067 770
588 639 668 665 748 689 828 711 908 732 988 752 1068 771
589 639 669 665 749 689 829 712 909 733 989 752 1069 771
590 640 670 666 750 690 830 712 910 733 990 753 1070 771
591 640 671 666 751 690 831 712 911 733 991 753 1071 771
592 640 672 666 752 690 832 713 912 733 992 753 1072 772
593 641 673 667 753 691 833 713 913 734 993 753 1073 772
594 641 674 667 754 691 834 713 914 734 994 753 1074 772
595 641 675 667 755 691 835 713 915 734 995 754 1075 772
596 642 676 668 756 691 836 714 916 734 996 754 1076 772
597 642 677 668 757 692 837 714 917 735 997 754 1077 773
598 642 678 668 758 692 838 714 918 735 998 754 1078 773
599 643 679 669 759 692 839 714 919 735 999 755 1079 773
600 643 680 669 760 693 840 715 920 735 1000 755 1080 773
601 643 681 669 761 693 841 715 921 736 1001 755 1081 774
602 644 682 669 762 693 842 715 922 736 1002 755 1082 774
603 644 683 670 763 693 843 716 923 736 1003 756 1083 774
604 644 684 670 764 694 844 716 924 736 1004 756 1084 774
605 645 685 670 765 694 845 716 925 737 1005 756 1085 774
606 645 686 671 766 694 846 716 926 737 1006 756 1086 775
607 645 687 671 767 695 847 717 927 737 1007 757 1087 775
608 646 688 671 768 695 848 717 928 737 1008 757 1088 775
609 646 689 672 769 695 849 717 929 738 1009 757 1089 775
610 646 690 672 770 695 850 717 930 738 1010 757 1090 776
611 647 691 672 771 696 851 718 931 738 1011 757 1091 776
612 647 692 673 772 696 852 718 932 738 1012 758 1092 776
613 647 693 673 773 696 853 718 933 739 1013 758 1093 776
614 648 694 673 774 697 854 718 934 739 1014 758 1094 776
615 648 695 673 775 697 855 719 935 739 1015 758 1095 777
616 648 696 674 776 697 856 719 936 739 1016 759 1096 777
617 649 697 674 777 697 857 719 937 740 1017 759 1097 777
618 649 698 674 778 698 858 719 938 740 1018 759 1098 777
619 649 699 675 779 698 859 720 939 740 1019 759 1099 778
620 650 700 675 780 698 860 720 940 740 1020 760 1100 778
621 650 701 675 781 699 861 720 941 741 1021 760 1101 778
622 650 702 676 782 699 862 721 942 741 1022 760 1102 778
623 651 703 676 783 699 863 721 943 741 1023 760 1103 778
624 651 704 676 784 699 864 721 944 741 1024 761 1104 779
625 651 705 676 785 700 865 721 945 742 1025 761 1105 779
626 652 706 677 786 700 866 722 946 742 1026 761 1106 779
627 652 707 677 787 700 867 722 947 742 1027 761 1107 779
628 652 708 677 788 701 868 722 948 742 1028 761 1108 780
629 653 709 678 789 701 869 722 949 743 1029 762 1109 780
630 653 710 678 790 701 870 723 950 743 1030 762 1110 780
631 653 711 678 791 701 871 723 951 743 1031 762 1111 780
632 654 712 679 792 702 872 723 952 743 1032 762 1112 780
633 654 713 679 793 702 873 723 953 744 1033 763 1113 781
634 654 714 679 794 702 874 724 954 744 1034 763 1114 781
635 655 715 679 795 702 875 724 955 744 1035 763 1115 781
636 655 716 680 796 703 876 724 956 744 1036 763 1116 781
637 655 717 680 797 703 877 724 957 745 1037 764 1117 782
638 656 718 680 798 703 878 725 958 745 1038 764 1118 782
639 656 719 681 799 704 879 725 959 745 1039 764 1119 782
640 656 720 681 800 704 880 725 960 745 1040 764 1120 782
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Suite du tableau numéro 6 (C)

U.A.9Y | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.®’ | Distance| U.A.Y) | Distancq
(m) (m) (m) (m) (m) (m) (m)
1121 782 1201 800 1281 816 1361 832 1441 847 1521 861 1601 875
1122 783 1202 800 1282 816 1362 832 1442 847 1522 861 1602 875
1123 783 1203 800 1283 816 1363 832 1443 847 1523 861 1603 875
1124 783 1204 800 1284 816 1364 832 1444 847 1524 862 1604 876
1125 783 1205 800 1285 817 1365 832 1445 847 1525 862 1605 876
1126 784 1206 801 1286 817 1366 833 1446 848 1526 862 1606 876
1127 784 1207 801 1287 817 1367 833 1447 848 1527 862 1607 876
1128 784 1208 801 1288 817 1368 833 1448 848 1528 862 1608 876
1129 784 1209 801 1289 817 1369 833 1449 848 1529 862 1609 876
1130 784 1210 801 1290 818 1370 833 1450 848 1530 863 1610 877
1131 785 1211 802 1291 818 1371 833 1451 848 1531 863 1611 877
1132 785 1212 802 1292 818 1372 834 1452 849 1532 863 1612 877
1133 785 1213 802 1293 818 1373 834 1453 849 1533 863 1613 877
1134 785 1214 802 1294 818 1374 834 1454 849 1534 863 1614 877
1135 785 1215 802 1295 819 1375 834 1455 849 1535 864 1615 877
1136 786 1216 803 1296 819 1376 834 1456 849 1536 864 1616 878
1137 786 1217 803 1297 819 1377 835 1457 850 1537 864 1617 878
1138 786 1218 803 1298 819 1378 835 1458 850 1538 864 1618 878
1139 786 1219 803 1299 819 1379 835 1459 850 1539 864 1619 878
1140 787 1220 804 1300 820 1380 835 1460 850 1540 864 1620 878
1141 787 1221 804 1301 820 1381 835 1461 850 1541 865 1621 878
1142 787 1222 804 1302 820 1382 836 1462 850 1542 865 1622 879
1143 787 1223 804 1303 820 1383 836 1463 851 1543 865 1623 879
1144 787 1224 804 1304 820 1384 836 1464 851 1544 865 1624 879
1145 788 1225 805 1305 821 1385 836 1465 851 1545 865 1625 879
1146 788 1226 805 1306 821 1386 836 1466 851 1546 865 1626 879
1147 788 1227 805 1307 821 1387 837 1467 851 1547 866 1627 879
1148 788 1228 805 1308 821 1388 837 1468 852 1548 866 1628 880
1149 789 1229 805 1309 821 1389 837 1469 852 1549 866 1629 880
1150 789 1230 806 1310 822 1390 837 1470 852 1550 866 1630 880
1151 789 1231 806 1311 822 1391 837 1471 852 1551 866 1631 880
1152 789 1232 806 1312 822 1392 837 1472 852 1552 867 1632 880
1153 789 1233 806 1313 822 1393 838 1473 852 1553 867 1633 880
1154 790 1234 806 1314 822 1394 838 1474 853 1554 867 1634 881
1155 790 1235 807 1315 823 1395 838 1475 853 1555 867 1635 881
1156 790 1236 807 1316 823 1396 838 1476 853 1556 867 1636 881
1157 790 1237 807 1317 823 1397 838 1477 853 1557 867 1637 881
1158 790 1238 807 1318 823 1398 839 1478 853 1558 868 1638 881
1159 791 1239 807 1319 823 1399 839 1479 854 1559 868 1639 881
1160 791 1240 808 1320 824 1400 839 1480 854 1560 868 1640 882
1161 791 1241 808 1321 824 1401 839 1481 854 1561 868 1641 882
1162 791 1242 808 1322 824 1402 839 1482 854 1562 868 1642 882
1163 792 1243 808 1323 824 1403 840 1483 854 1563 868 1643 882
1164 792 1244 808 1324 824 1404 840 1484 854 1564 869 1644 882
1165 792 1245 809 1325 825 1405 840 1485 855 1565 869 1645 883
1166 792 1246 809 1326 825 1406 840 1486 855 1566 869 1646 883
1167 792 1247 809 1327 825 1407 840 1487 855 1567 869 1647 883
1168 793 1248 809 1328 825 1408 840 1488 855 1568 869 1648 883
1169 793 1249 809 1329 825 1409 841 1489 855 1569 870 1649 883
1170 793 1250 810 1330 826 1410 841 1490 856 1570 870 1650 883
1171 793 1251 810 1331 826 1411 841 1491 856 1571 870 1651 884
1172 793 1252 810 1332 826 1412 841 1492 856 1572 870 1652 884
1173 794 1253 810 1333 826 1413 841 1493 856 1573 870 1653 884
1174 794 1254 810 1334 826 1414 842 1494 856 1574 870 1654 884
1175 794 1255 811 1335 827 1415 842 1495 856 1575 871 1655 884
1176 794 1256 811 1336 827 1416 842 1496 857 1576 871 1656 884
1177 795 1257 811 1337 827 1417 842 1497 857 1577 871 1657 885
1178 795 1258 811 1338 827 1418 842 1498 857 1578 871 1658 885
1179 795 1259 811 1339 827 1419 843 1499 857 1579 871 1659 885
1180 795 1260 812 1340 828 1420 843 1500 857 1580 871 1660 885
1181 795 1261 812 1341 828 1421 843 1501 857 1581 872 1661 885
1182 796 1262 812 1342 828 1422 843 1502 858 1582 872 1662 885
1183 796 1263 812 1343 828 1423 843 1503 858 1583 872 1663 886
1184 796 1264 812 1344 828 1424 843 1504 858 1584 872 1664 886
1185 796 1265 813 1345 828 1425 844 1505 858 1585 872 1665 886
1186 796 1266 813 1346 829 1426 844 1506 858 1586 872 1666 886
1187 797 1267 813 1347 829 1427 844 1507 859 1587 873 1667 886
1188 797 1268 813 1348 829 1428 844 1508 859 1588 873 1668 886
1189 797 1269 813 1349 829 1429 844 1509 859 1589 873 1669 887
1190 797 1270 814 1350 829 1430 845 1510 859 1590 873 1670 887
1191 797 1271 814 1351 830 1431 845 1511 859 1591 873 1671 887
1192 798 1272 814 1352 830 1432 845 1512 859 1592 873 1672 887
1193 798 1273 814 1353 830 1433 845 1513 860 1593 874 1673 887
1194 798 1274 814 1354 830 1434 845 1514 860 1594 874 1674 887
1195 798 1275 815 1355 830 1435 845 1515 860 1595 874 1675 888
1196 799 1276 815 1356 831 1436 846 1516 860 1596 874 1676 888
1197 799 1277 815 1357 831 1437 846 1517 860 1597 874 1677 888
1198 799 1278 815 1358 831 1438 846 1518 861 1598 875 1678 888
1199 799 1279 815 1359 831 1439 846 1519 861 1599 875 1679 888
1200 799 1280 816 1360 831 1440 846 1520 861 1600 875 1680 888
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Suite du tableau numeéro 6 (D)

U.A.9Y | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.®’ | Distance| U.A.Y) | Distancq
(m) (m) (m) (m) (m) (m) (m)
1681 889 1761 902 1841 914 1921 927 2001 938 2081 950 2161 961
1682 889 1762 902 1842 914 1922 927 2002 939 2082 950 2162 962
1683 889 1763 902 1843 915 1923 927 2003 939 2083 950 2163 962
1684 889 1764 902 1844 915 1924 927 2004 939 2084 951 2164 962
1685 889 1765 902 1845 915 1925 927 2005 939 2085 951 2165 962
1686 889 1766 902 1846 915 1926 927 2006 939 2086 951 2166 962
1687 890 1767 903 1847 915 1927 927 2007 939 2087 951 2167 962
1688 890 1768 903 1848 915 1928 928 2008 939 2088 951 2168 962
1689 890 1769 903 1849 915 1929 928 2009 940 2089 951 2169 962
1690 890 1770 903 1850 916 1930 928 2010 940 2090 951 2170 963
1691 890 1771 903 1851 916 1931 928 2011 940 2091 952 2171 963
1692 890 1772 903 1852 916 1932 928 2012 940 2092 952 2172 963
1693 891 1773 904 1853 916 1933 928 2013 940 2093 952 2173 963
1694 891 1774 904 1854 916 1934 928 2014 940 2094 952 2174 963
1695 891 1775 904 1855 916 1935 929 2015 941 2095 952 2175 963
1696 891 1776 904 1856 917 1936 929 2016 941 2096 952 2176 963
1697 891 1777 904 1857 917 1937 929 2017 941 2097 952 2177 964
1698 891 1778 904 1858 917 1938 929 2018 941 2098 952 2178 964
1699 891 1779 904 1859 917 1939 929 2019 941 2099 953 2179 964
1700 892 1780 905 1860 917 1940 929 2020 941 2100 953 2180 964
1701 892 1781 905 1861 917 1941 930 2021 941 2101 953 2181 964
1702 892 1782 905 1862 917 1942 930 2022 942 2102 953 2182 964
1703 892 1783 905 1863 918 1943 930 2023 942 2103 953 2183 964
1704 892 1784 905 1864 918 1944 930 2024 942 2104 953 2184 965
1705 892 1785 905 1865 918 1945 930 2025 942 2105 953 2185 965
1706 893 1786 906 1866 918 1946 930 2026 942 2106 954 2186 965
1707 893 1787 906 1867 918 1947 930 2027 942 2107 954 2187 965
1708 893 1788 906 1868 918 1948 931 2028 942 2108 954 2188 965
1709 893 1789 906 1869 919 1949 931 2029 943 2109 954 2189 965
1710 893 1790 906 1870 919 1950 931 2030 943 2110 954 2190 965
1711 893 1791 906 1871 919 1951 931 2031 943 2111 954 2191 966
1712 894 1792 907 1872 919 1952 931 2032 943 2112 954 2192 966
1713 894 1793 907 1873 919 1953 931 2033 943 2113 955 2193 966
1714 894 1794 907 1874 919 1954 931 2034 943 2114 955 2194 966
1715 894 1795 907 1875 919 1955 932 2035 943 2115 955 2195 966
1716 894 1796 907 1876 920 1956 932 2036 944 2116 955 2196 966
1717 894 1797 907 1877 920 1957 932 2037 944 2117 955 2197 966
1718 895 1798 907 1878 920 1958 932 2038 944 2118 955 2198 967
1719 895 1799 908 1879 920 1959 932 2039 944 2119 955 2199 967
1720 895 1800 908 1880 920 1960 932 2040 944 2120 956 2200 967
1721 895 1801 908 1881 920 1961 933 2041 944 2121 956 2201 967
1722 895 1802 908 1882 921 1962 933 2042 944 2122 956 2202 967
1723 895 1803 908 1883 921 1963 933 2043 945 2123 956 2203 967
1724 896 1804 908 1884 921 1964 933 2044 945 2134 956 2204 967
1725 896 1805 909 1885 921 1965 933 2045 945 2125 956 2205 967
1726 896 1806 909 1886 921 1966 933 2046 945 2126 956 2206 968
1727 896 1807 909 1887 921 1967 933 2047 945 2127 957 2207 968
1728 896 1808 909 1888 921 1968 934 2048 945 2128 957 2208 968
1729 896 1809 909 1889 922 1969 934 2049 945 2129 957 2209 968
1730 897 1810 909 1890 922 1970 934 2050 946 2130 957 2210 968
1731 897 1811 910 1891 922 1971 934 2051 946 2131 957 2211 968
1732 897 1812 910 1892 922 1972 934 2052 946 2132 957 2212 968
1733 897 1813 910 1893 922 1973 934 2053 946 2133 957 2213 969
1734 897 1814 910 1894 922 1974 934 2054 946 2134 958 2214 969
1735 897 1815 910 1895 923 1975 935 2055 946 2135 958 2215 969
1736 898 1816 910 1896 923 1976 935 2056 946 2136 958 2216 969
1737 898 1817 910 1897 923 1977 935 2057 947 2137 958 2217 969
1738 898 1818 911 1898 923 1978 935 2058 947 2138 958 2218 969
1739 898 1819 911 1899 923 1979 935 2059 947 2139 958 2219 969
1740 898 1820 911 1900 923 1980 935 2060 947 2140 958 2220 970
1741 898 1821 911 1901 923 1981 936 2061 947 2141 959 2221 970
1742 899 1822 911 1902 924 1982 936 2062 947 2142 959 2222 970
1743 899 1823 911 1903 924 1983 936 2063 947 2143 959 2223 970
1744 899 1824 912 1904 924 1984 936 2064 948 2144 959 2224 970
1745 899 1825 912 1905 924 1985 936 2065 948 2145 959 2225 970
1746 899 1826 912 1906 924 1986 936 2066 948 2146 959 2226 970
1747 899 1827 912 1907 924 1987 936 2067 948 2147 959 2227 971
1748 899 1828 912 1908 925 1988 937 2068 948 2148 960 2228 971
1749 900 1829 912 1909 925 1989 937 2069 948 2149 960 2229 971
1750 900 1830 913 1910 925 1990 937 2070 948 2150 960 2230 971
1751 900 1831 913 1911 925 1991 937 2071 949 2151 960 2231 971
1752 900 1832 913 1912 925 1992 937 2072 949 2152 960 2232 971
1753 900 1833 913 1913 925 1993 937 2073 949 2153 960 2233 971
1754 900 1834 913 1914 925 1994 937 2074 949 2154 960 2234 971
1755 901 1835 913 1915 926 1995 938 2075 949 2155 961 2235 972
1756 901 1836 913 1916 926 1996 938 2076 949 2156 961 2236 972
1757 901 1837 914 1917 926 1997 938 2077 949 2157 961 2237 972
1758 901 1838 914 1918 926 1998 938 2078 950 2158 961 2238 972
1759 901 1839 914 1919 926 1999 938 2079 950 2159 961 2239 972
1760 901 1840 914 1920 926 2000 938 2080 950 2160 961 2240 972

(1) U.A. = Unité animale
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Suite du tableau numéro 6 (E)

U.A.9Y | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.® | Distance| U.A.®’ | Distance| U.A.Y) | Distancq
(m) (m) (m) (m) (m) (m) (m)

2241 972 2281 978 2321 983 2361 988 2401 994 2441 999 2481 1004

2242 973 2282 978 2322 983 2362 989 2402 994 2442 999 2482 1004

2243 973 2283 978 2323 983 2363 989 2403 994 2443 999 2483 1004

2244 973 2284 978 2324 984 2364 989 2404 994 2444 999 2484 1004

2245 973 2285 978 2325 984 2365 989 2405 994 2445 999 2485 1004

2246 973 2286 978 2326 984 2366 989 2406 994 2446 999 2486 1005

2247 973 2287 978 2327 984 2367 989 2407 994 2447 1000 2487 1005

2248 973 2288 979 2328 984 2368 989 2408 995 2448 1000 2488 1005

2249 973 2289 979 2329 984 2369 990 2409 995 2449 1000 2489 1005

2250 974 2290 979 2330 984 2370 990 2410 995 2450 1000 2490 1005

2251 974 2291 979 2331 985 2371 990 2411 995 2451 1000 2491 1005

2252 974 2292 979 2332 985 2372 990 2412 995 2452 1000 2492 1005

2253 974 2293 979 2333 985 2373 990 2413 995 2453 1000 2493 1005

2254 974 2294 980 2334 985 2374 990 2414 995 2454 1001 2494 1006

2255 974 2295 980 2335 985 2375 990 2415 995 2455 1001 2495 1006

2256 974 2296 980 2336 985 2376 990 2416 996 2456 1001 2496 1006

2257 975 2297 980 2337 985 2377 991 2417 996 2457 1001 2497 1006

2258 975 2298 980 2338 985 2378 991 2418 996 2458 1001 2498 1006

2259 975 2299 980 2339 986 2379 991 2419 996 2459 1001 2499 1006

2260 975 2300 980 2340 986 2380 991 2420 996 2460 1001 2500 1006

2261 975 2301 981 2341 986 2381 991 2421 996 2461 1001

2262 975 2302 981 2342 986 2382 991 2422 996 2462 1002

2263 975 2303 981 2343 986 2383 991 2423 997 2463 1002

2264 976 2304 981 2344 986 2384 991 2424 997 2464 1002

2265 976 2305 981 2345 986 2385 992 2425 997 2465 1002

2266 976 2306 981 2346 986 2386 992 2426 997 2466 1002

2267 976 2307 981 2347 987 2387 992 2427 997 2467 1002

2268 976 2308 981 2348 987 2388 992 2428 997 2468 1002

2269 976 2309 982 2349 987 2389 992 2429 997 2469 1002

2270 976 2310 982 2350 987 2390 992 2430 997 2470 1003

2271 976 2311 982 2351 987 2391 992 2431 998 2471 1003

2272 977 2312 982 2352 987 2392 993 2432 998 2472 1003

2273 977 2313 982 2353 987 2393 993 2433 998 2473 1003

2274 977 2314 982 2354 988 2394 993 2434 998 2474 1003

2275 977 2315 982 2355 988 2395 993 2435 998 2475 1003

2276 977 2316 983 2356 988 2396 993 2436 998 2476 1003

2277 977 2317 983 2357 988 2397 993 2437 998 2477 1003

2278 977 2318 983 2358 988 2398 993 2438 998 2478 1004

2279 978 2319 983 2359 988 2399 993 2439 999 2479 1004

2280 978 2320 983 2360 988 2400 994 2440 999 2480 1004

(1) U.A. = Unité animale
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Tableau 7

Les parametres de calcul des distances séparatricesatives aux installations

d’élevage

PARAMETRE C : COEFFICIENT D'ODEUR PAR GROUPE
OU CATEGORIES D’ANIMAUX

Groupe ou catégorie d’animaux

Parametre C

Bovins de boucherie :
e dans un batiment fermé
e sur une aire d’'alimentation extériey
Bovins laitiers
Canards
Chevaux
Chevres
Dindons
» dans un batiment fermé
* sur une aire d’'alimentation extériey
Lapins
Moutons
Porcs
Poules
* poules pondeuses en cage
* poules pour la reproduction
* poules a griller ou gros poulets
* poulettes
Renards
Veaux lourds
* veaux de lait
* veaux de grain
Visons

Autres especes animales

0,7
0,8
0,7
0,7
0,7
0,7

0,7
0,8
0,8
0,7
1,0

0,8
0,8
0,7
0,7

11

1,0
0,8
11
0,8

Tableau 8

Les parameétres de calcul des distances séparatricesatives aux installations

d’élevage
PARAMETRE D : TYPE DE FUMIER

Mode de gestion des engrais de ferme Paramétre [

Gestion solide

» Bovins de boucherie et laitiers, chevaux, moutdns e 0,6

chevres

» Autres groupes ou catégories d’animaux 0,8
Gestion liquide

« Bovins de boucherie et laitiers 0,8

e Autres groupes et catégories d’animaux 1,0
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Tableau 9
Les parametres de calcul des distances séparatricesatives aux installations
d’élevage

PARAMETRE E : TYPE DE PROJET

(nouveau projet ou augmentation du nombre d’unitégnimales)
Augmentatioft’ Paramétre E Augmentatioh Paramétre E
jusqua... (u.a.) jusqua... (u.a.)

10 ou moins 0,50 146-150 0,69
11-20 0.51 151-155 0,70
21-30 052 156-160 0,71
31-40 0,53 161-165 0,72
41-50 0,54 166-170 0,73
51-60 0,55 171-175 0,74
61-70 0,56 176-180 0,75
71-80 0,57 181-185 0,76
81-90 0,58 186-190 0,77
91-100 0,59 191-195 0,78

101-105 0,60 196-200 0,79
106-110 0,61 201-205 0,80
111-115 0,62 206-210 0,81
116-120 0,63 211-215 0,82
121-125 0,64 216-220 0,83
126-130 0,65 221-225 0,84
131-135 0,66 226 et plus ou 1,00
136-140 0,67 nouveau projet 1,00
141-145 0,68

(1) A considérer selon le nombre total d’animaugal on veut porter le troupeau, qu'il
y ait ou non agrandissement ou construction denagii. Pour tout projet conduisant a un
total de 226 unités animales et plus ainsi que foutrprojet nouveau, le paramétre E = 1.
* Unité animale

Tableau 10
Les parametres de calcul des distances séparatricesatives aux installations
d’élevage
PARAMETRE F : FACTEUR D'ATTENUATION F=F 1 xF;

Technologie Paramétre F

Toiture sur lieu d’entreposage F1
» absente 1,0

* rigide permanente 0,7

* couverture souple permanente 0,7

» temporaire (couche de tourbe, couche de plastique) 0,9
Ventilation Fa
» naturelle et forcée avec multiples sorties d’air 1,0

» forcée avec sorties d’air regroupées et sortids a@ladessus dl 0,9

toit 0,8

» forcée avec sorties d’air regroupées et traiterdentair avec
laveurs d’air ou filtres biologiques

Autres technologies Fs
* les nouvelles technologies peuvent étre utilip@es réduire les Facteur a
distances lorsque leur efficacité est éprouvee déterminer lors d

I'accréditation

(modifié par le reglement numéro 199-10, article,16 9 juin 2010)
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Tableau 11
Les parametres de calcul des distances séparatricesatives aux installations
. d’élevage
PARAMETRE G : FACTEUR D'USAGE
Usage considéré Paramétre G
Immeuble protégé 1,0
Maison d’habitation 0,5
Périmetre d’urbanisation 15

ARTICLE 4.8.3 DROITS ACQUIS DUN BATIMENT DELEVAGE
DEROGATOIRE

Une installation d’élevage existante est dérogatimrsque ladite construction est non
conforme aux dispositions du présent reglemente &dt protégée par de droits acquis Si
elle a été construite en conformité avec les regigmalors en vigueur.

Lorsqu’elle est dérogatoire, une installation diélge peut étre reconstruite en cas
d’'incendie ou de cataclysme naturel et on peutare fla réfection en respectant les
conditions suivantes :

» L'’installation d’élevage est déclarée conforméngeharticle 79.2.6 de
la Loi sur la protection du territoire et des acti\stagricoles

* Le nombre d’'unités animales doit demeurer le méaut dans le cas
d’'une unité d'élevage bénéficiant a un droit adiaissement reconnu
par larticle 79.2.5 de laLoi sur la protection du territoire et des
activités agricoles

* Le batiment ne doit pas empiéter d’avantage suedpaces devant étre
laissés libres par rapport a un usage non agreafeainant le calcul
des distances séparatrices;

» La structure de stockage des engrais de fermeéti@tmunie d’une
toiture permanente ou d'une couverture permanentsql’elle est
située dans une zone relative a la protection dpérimetre
d’urbanisation identifiee a l'article 4.1, dans secteur de villégiature
identifié a l'article 4.2, dans l'aire de protectiae laRéserve de la
biosphere du lac Saint-Pierreentifié a l'article 4.3 et dans l'aire de
protection du site patrimoniale des écluses det®aims identifié a
l'article 4.4 du présent reglement;Une haie brisat\doit étre installée
autour de linstallation d’élevage visé lorsqueteaterniére est située
dans une zone relative a la protection d’'un pérend urbanisation
identifiée a Il'article 4.1, dans un secteur deégiature identifié a
l'article 4.2, dans l'aire de protection deRa&serve de la biosphere du
lac Saint-Pierreidentifié a l'article 4.3 et dans l'aire de profeat du
site patrimoniale des écluses de Saint-Ours idérdif’article 4.4 du
présent reglement;

» Les travaux de reconstruction devront débuter dessrente-six (36)
mois suivant le sinistre.

(modifié par le réeglement numéro 199-10, article,1& 9 juin 2010)
LES VENTS DOMINANTS SUR LE TERRITOIRE DE LA MRC DU BAS-
RICHELIEU :
Pour I'application du tableau 12, les vents dominats d’été sont pour 'ensemble des
municipalités : SUD, SUD-OUEST et OUEST.
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Tableau 12

Les parametres de calcul des distances séparatricedatives aux installations d’élevage
Normes de localisation pour une installation d’éleage ou un ensemble d’installation d’élevage au reghd’'une maison d’habitation, d’un immeuble protégéou d’un
périmetre d’urbanisation exposés aux vents dominastd’été

Elevage de suidés (engraissement)

Elevage de suidés (maternité)

Elevage de gallinacés ou d’anatidés
ou de dindes dans un batiment

Limite Distance de tout Distance de toute Limite Distance de tout Distance de toute] Limite Distance de tout Distance de toutg
maximale | Nombre immeuble maison maximale | Nombre immeuble maison maximale | Nombre immeuble maison
d'unités total? protégé et d’'un|  d’habitation d’unités totaf® protégé et d’'un|  d’habitation d’unités totaf® protégé et d'un|  d’habitation
.| animales | dunités périmétre exposé® (m) | animales | d'unités périmeétre exposé® animales | dunités périmétre exposé®
Nature du projet| permise® | animales | d'urbanisation permise®’ | animales | d'urbanisation permise®’ | animales | d'urbanisation
exposéd (m) exposéS(m) exposés (m)
0,25a50 450 300
Nouvelle installation 1a200 900 600 51-75 675 450 0,1a80 450 300
d’élevage ou 201-400 1125 750 76-125 900 600 81-160 675 450
ensemble 401-600 1350 900 126-250 1125 750 161-320 900 600
d’installations 2601 2,25/ua 1,5/ua 251-375 1350 900 321-480 1125 750
d'élevage >376 3,6/ua 2,4/ua 2480 3/ua 2/ua
0,25a 30 300 200 0,1a80 450 300
1a50 450 300 200 31-60 450 300 480 81-160 675 450
Remplacement 200 51-100 675 450 61-125 900 600 161-320 900 600
du type d’élevage 101-200 900 600 126-200 1125 750 321-480 1125 750
0,25a30 300 200 0,1a40 300 200
1a40 225 150 31-60 450 300 41-80 450 300
Accroissement 200 41-100 450 300 200 61-125 900 600 480 81-160 675 450
101-200 675 450 126-200 1125 750 161-320 900 600
321-480 1125 750

(1) Dans l'application des normes de localisafioévues a ce tableau, un projet qui excede ladim@éximale d’unités animales visée a ce tableauédi@ considérée comme un nouvel établissemeptatkiction animale.
(2) Nombre total : la quantité d’animaux contedass l'installation d’élevage ou I'ensemble d'ifistéons d’élevage d'une unité d’élevage, y compess animaux qu’on prévoit ajouter. Lorsqu’'on @éwu projette d’élever

deux ou plusieurs types d’animaux dans une ménté difilevage, on a recours aux normes de localisatiii régissent le type d’élevage qui comportglls grand nombre d’'unités animales, sous résargegs normes

ne peuvent étre inférieures a celles qui s’applitee le nombre d’unités animales était pris séparé pour chaque espéce. Pour déterminer les sadmdocalisation qui s’appliquent, on additioneaenbmbre total

d’'unités animales et on applique le total ainseabtay type d’élevage majoritaire en nombre d'wnéé@imales.
(3) Exposé : voir la définition a larticle 2.3.
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ARTICLE 4.8.4 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES AUX LIEUX
D’ENTREPOSAGE DES ENGRAIS DE FERME A PLUS DE
150 METRES D’UNE INSTALLATION D’ELEVAGE

Dans les situations ou des engrais de ferme sotrtepmsés a I'extérieur de
I'installation d’élevage, des distances sépararideivent étre respectées. Elles sont
établies en considérant qu’'une unité animale (m&cgssite une capacité d’entreposage de
20 métres cubes @n

Pour trouver la valeur du paramétre A, chaque dtpde réservoir de 1000 meétres
cubes (M) correspond donc & 50 unités animales (u.a.).quisélence faite, on peut
trouver la valeur B correspondante puis on caltaultistance séparatrice en se basant sur la
formule Bx C x D x E x F x G tel que décrite a l'article 4.8.2 du présenteagnt.

Le tableau numéro 13 illustre des cas ou C, D ealent 1, le paramétre G variant
selon I'unité de voisinage considérée.

Les distances séparatrices entre, d’'une part dlilasion d’élevage et le lieu
d’entreposage des fumiers et, d’autre part, umigitt non agricole avoisinant, se calculent
en établissant une droite imaginaire entre la @ddi plus avancée des constructions
considérees, a I'exception des galeries, perrara)tdoits, patios, terrasses, cheminées et
rampes d’acceés. Dans les cas ou ce n'est pasimednd non agricole qui est considéré, on
adapte la facon de calculer au terrain visé. Damss, d'un établissement de production
animale, est considéré, selon la situation, lenéitt proprement dit ou encore la fosse a
purin ou la plate-forme d’entreposage des fumiersmgrais de ferme.

Tableau 13
LES DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES
AUX LIEUX D’ENTREPOSAGE DES LISIERS W
SITUES A PLUS DE 150 METRES D’'UNE INSTALLATION D’EL EVAGE

Distance séparatrice (m)
Capacitd?
d’entreposage Maison Immeuble Périmétre
(m°) d’habitation protégé d’urbanisation
1000 148 295 443
2 000 184 367 550
3000 208 416 624
4 000 228 456 684
5000 245 489 734
6 000 259 517 776
7 000 272 543 815
8 000 283 566 849
9 000 294 588 882
10 000 304 607 911

(1) Pour les fumiers, multiplier les distances esslus par 0.8.
(2) Pour d’autre capacité d’entreposage, fairectdsuls nécessaires en utilisant une régle de ptiopoalité
oules données du paramétre A
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Remarques :

Le stockage en amas de fumiers déposés dans urpslattiivé est subordonné a
I'article 7 duReéglement sur les exploitations agricoles (REAjréean vigueur le

15 juin 2002)et par l'article 30 diReglement sur le captage des eaux souterraines
(RCES) (entré en vigueur le 15 juin 2002)

L’article 7 duREA précise qu'un tel amas de fumier solide dans wamghcultivé
doit étre :
0 a une distance supérieure a 150 metres daums d’eay d’un lac, d’'un
marécage, d’'un marais naturel ou d’'un étang;
0 aune distance supérieure a 15 metres d’'un fossolag
o la surface doit étre recouverte de végétation (Ndie champs de
stockage);
o le sol doit avoir une pente inférieure a 5%;
0 les eaux de ruissellement ne doivent pas étre esunmed’atteindre
'amas;
o lamas ne doit pas demeurer au méme emplacementnriZea
consécutives.

Quant a l'article 30 dRCES le stockage a méme le sol de déjections animadées
compost de ferme ou de matiéres résiduelles &atites dans un champs cultivé est
interdit a moins de 300 metres de tout ouvrageagéage d’eau souterraine destinée
a la consommation humaine et I'aire de protectiactdriologique déterminé par ce
méme reglement.

En aucun cas, l'article 7 dReglement sur les exploitations agricoles (REA)par
I'article 30 duReglement sur le captage des eaux souterraines $iR&RENeNt des
distances séparatrices en regard de la gestionodesrs en milieu agricole.
L’approche réglementaire ne vise que la protectitas eaux de surface ou
souterraines. Dans une approche de gestion dessoa@menée par la loi 184 et les
orientations gouvernementales concernées, la MRBadeRichelieu se donne une
ligne directrice face aux distances séparatriessainas de fumiers déposés dans
un champ cultivé dans une approche de cohabithiomonieuse en zone agricole.

Article 4.8.4.1 Distances séparatrices relatives asgtockage d’'un amas de
fumiers déposés dans un champs cultivé en regard thegestion
des odeurs en milieu agricole

Il est possible de stocker un amas de fumier saideniquement solide dans un
champs cultivé et uniqguement cultivé (en respest dispositions réglementaires émises
dans le cadre de laoi sur la qualité de I'environnemenspit le REA ou le RCES aux
conditions suivantes concernant la gestion des redbasées sur une adaptation aux
fumiers des distances minimales pour 106@imtableau 13):

e L’amas doit étre a une distance supérieure a 12€emd’'une maison
d’habitation;

» L’amas doit étre a une distance supérieure a 12emd’un immeuble
protégé;

e L’amas doit étre a une distance supérieure a 2Qeméd’un périmeétre
d’urbanisation.

ARTICLE 4.8.5 DISTANCES SEPARATRICES RELATIVES A
L'EPANDAGE DES ENGRAIS DE FERME

Les engrais de ferme doivent pouvoir s'appliquer’'smsemble des champs cultivés.
La nature du produit, de méme que la technologipatidage, sont déterminantes pour les
distances séparatrices. L'épandage des engrdésrde doit étre fait en tenant compte des
distances séparatrices apparaissant au tableaeroum. (Ces distances constituent un
compromis entre les pratiques d'épandage et laegtion des autres usages en milieu
agricole. Depuis le®ljanvier 1998, I'utilisation du gicleur et de lankz (canon) est bannie
en vertu des dispositions &eglement sur la réduction de la pollution d’origiagricole)
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Tableau 14
LE‘S D]STANCES SEPARATRICES RELATIVES
A L’'EPANDAGE DES ENGRAIS DE FERME

Distance requise de toute maison
d’habitation, d’'un périmétre d’urbanisati
ou d’'un immeuble protégé (m)
Type Mode d’épandage 15 juin au 15 ao(t Autres temps
citerne lisier laissé
. . en surface plus de 75
||_ Aéroaspersion 24 heures 25
(citerne)
S citerne lisier incorpore o5 X
IIE en moins de 24 heures
R . par rampe 25 X
Aspersion
par pendillard® X X
Incorporation simultanée X X
5 Frais, laissé en surface plus de 24 heures 75 X
I\I/I Frais, incorporé en moins de 24 heures X X
E . .
R Compost désodorisé X X

NOTES: a) La présence d’un X dans cette casgfigigiu’il est permis d’'épandre jusqu’a la limide
champ.
b) Le tableau ci-dessus neigpe pas dans le cas des parties de périmétrdsadisation non
occupées. Dans ce cas, I'épandage est permisgusgimites du champ.

(1) Accessoire tubulaire dont est munie une radigpandage et qui permet de déposer le lisiecsineent
sur le sol.
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CHAPITRE 5 DISPOSITIONS RELATIVES A L'ABATTAGE D'ARBRES OU A
LA COUPE FORESTIERE

ARTICLE 5.1 DISPOSITIONS GENERALES
Article 5.1.1 Abattages d’arbres

Il est formellement interdit a toute personne decpder sur sa propriété fonciere ou
de permettre sur sa propriété fonciére I'abattagebks, a moins que cette coupe d’arbres
soit effectuée en conformité avec le présent réghgm

(modifié par le reglement numéro 182-07, article,1d 14 janvier 2008)

Le présent article ne s’applique pas pour une pEtEprfonciére localisée a
l'intérieur d'un périmétre d’urbanisation ou powute partie d’'une propriété fonciere
servant a des fins urbaines (résidentielle, comialercndustrielle, institutionnelle ou s’y
apparentant) localisée hors d’'un périmetre d'urketion. Les périmétres d’urbanisation
concernés par la présente exception sont ceuxifidsnaux cartes numéros 1 a 11 du
présent reglement (et non pas a l'aire de protectiha réglementation municipale relative
a I'abattage d’arbres de chacune des municipaligda MRC du Bas-Richelieu s’applique
sur les secteurs exclus mentionnés précédemment.

(modifié par le reglement numéro 182-07, article,1d 14 janvier 2008)

ARTICLE 5.2 DISPOSITIONS GENERALES POUR LES ACTIVITES
SYLVICOLES

Article 5.2.1 Prélévement forestier permis dans &esecteurs protégés

Seule la coupe forestiere correspondant a un m&lent inférieur a 30% déiges
commercialepar période de 10 ans, effectuée en conformité kgeconditions de I'alinéa
5° de l'article 3.5.2, est autorisée dans les sestprotégés.

(modifié par le réglement numéro 182-07, article,1& 14 janvier 2008)

Si des chemins de débardage sont nécessaires fiectuer ce prélevement, un
autre prélevement inférieur a 15 % de&ges commercialespar période de 10 ans est
autorisé dans les secteurs protégés pour 'améragatas chemins en conformité avec les
conditions de I'alinéa%de I'article 3.5.2.

(modifié par le réglement numéro 182-07, article,1& 14 janvier 2008)

Il est obligatoire d’aménager les chemins de dé&meddans les secteurs moins
boisés pour préserver le plus de boisé (et dedomisnercial).

(modifié par le réglement numéro 182-07, article,1& 14 janvier 2008)

Article 5.2.2 Protection de<trablieres

Les érabliéeres sont protégées et la coupe foreséidiintérieur d’'une érabliere est
interdite a I'exception des prélevements autorcsggormément a l'article 5.2.1.

(modifié par le reglement numéro 182-07, article,16 14 janvier 2008)

Une bande de protection de 20 métres doit étreecoés autour d’'unérabliéreou
seuls les prélevements forestiers conformes aclai$.2.1 sont autorisés.

(modifié par le réeglement numéro 182-07, article,16 14 janvier 2008)

Article 5.2.3 Protection des foréts situées dans lbaie Lavalliére, les iles de
Sorel et le corridor forestier

Dans la zone de la baie Lavalliére cartographi€¢armexe VIII, dans les iles de
Sorel cartographiée a I'annexe VIl et dans les dwidans I'axe du corridor forestier
cartographié a I'annexe IX, un préléevement foreséist permis dans la mesure ou il
préserve une couverture végétale de 70% du voluntmid en tout temps et uniformément
réparti sur une aire de coupe donnée. Le préléneforestier doit étre également effectué
de maniére a conserver des arbres morts (chico&sd@n de 10 a 12 par hectare.
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Article 5.2.4 Voirie forestiére

La coupe totale d’'arbres est autorisée pour latoartfon d’'un chemin forestier qui
ne peut cependant étre d’'une largeur supérieunmeti@®s.

Article 5.2.5 Intervention dans unravage de cerfs de Virginie

Toute intervention forestiére dans tavage de cerfs de Virginiggl qu’identifié a
aux cartes préparées paiSaciété de la faune et des parcs du Quéjoaties a I'annexe X
du présent réglement, est soumis aux régles psuartenagements pour le cerf édictées
dans le Guide d’aménagement des Ravages de cerfs de \rdahiapitre 3 et 4),
Environnement et Faun@uébec, mars 1998, joint a 'annexe XI du préseglement.

Article 5.2.6 Coupe totale

La coupe totale a des fins sylvicoles est possible en respecestcbnditions
suivantes :

* Lorsque le prélevement est nécessaire, pour desnside maladie, de
dommages causés par le verglas, les insectemievie feu;

» Lorsque le déboisement est effectué dans le buéagérer un peuplement
post-mature et dans le dessin de réinstaller uplesent d’avenir lorsque
la régénération est généralement absente;

» Une prescription (soit celle conforme aux exigendegprogramme d’'aide a
la mise en valeur administré par I'Agence forestiéle la Montérégie)
signée par un ingénieur forestier doit confirmersiwation énoncée aux
paragraphes précédents et que la coupe totalerssexviune remise en
production sylvicole;

« L’abattage d’arbres doit étre effectué selon lasgiiption de I'ingénieur
forestier.

ARTICLE 5.3 DISPOSITIONS GENERALES POUR LA MISE EN CULTURE DU
SOL

Article 5.3.1 Prélévement forestier permis dans &esecteurs protégeés

Seule la coupe forestiére correspondant a un mélemt inférieur a 30% deiges
commercialepar période de 10 ans, effectuée en conformité geconditions de I'alinéa
5° de l'article 3.5.2, est autorisée dans les sestprotégés.

(modifié par le réglement numéro 182-07, article,1& 14 janvier 2008)
Si des chemins de débardage sont nécessaires fiectuer ce prélevement, un autre
prélevement inférieur a 15 % déges commercialegpar période de 10 ans est autorisé

dans les secteurs protégés pour 'aménagement lmirs en conformité avec les
conditions de I'alinéa%de I'article 3.5.2.

(modifié par le réglement numéro 182-07, article,1& 14 janvier 2008)
Il est obligatoire d’'aménager les chemins de dé&ggrdians les secteurs moins boisés pour
préserver le plus de boisé (et de bois commercial).

(modifié par le réglement numéro 182-07, article,1& 14 janvier 2008)
Article 5.3.2 Protection deserablieres

Toute mise en culturelans uneérabliere est interdite. Cependant les prélévements
forestiers conformes a I'article 5.3.1 sont autsis

Une bande de protection de 20 métres doit étreepwés autour d’unérabliere.
Toutemise en culturest interdite dans cette bande de protection deétfes. Cependant,
les préléevements forestiers conformes a I'articB15sont autorisés.

(modifié par le réglement numéro 182-07, article,18 14 janvier 2008)
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Article 5.3.3 Protection des foréts situées dans lbaie Lavalliére, les iles de
Sorel et le corridor forestier

Dans la zone de la baie Lavalliére cartographi€¢armexe VIII, dans les iles de
Sorel cartographiée a I'annexe VIl et dans les dwidans I'axe du corridor forestier
cartographié a I'annexe 1X, aucunese en culture du soh’est permise. Un prélévement
forestier est permis dans la mesure ou il présen& couverture végétale de 70% du
volume de bois en tout temps et uniformément répartune aire de coupe donnée. Le
prélevement forestier doit étre également effedmiénaniere a conserver des arbres morts
(chicots) a raison de 10 a 12 par hectare.

Article 5.3.4 Defrichage dans urravage de cerfs de Virginie

Tout défrichage est interdit dans tavage de cerfs de Virgini¢el quidentifié a
aux cartes préparées paiSaciété de la faune et des parcs du Quéjoattes a I'annexe X
du présent reglement. Des activités forestieraesgrd étre pratiquées et sont soumises aux
regles pour les aménagements pour le cerf édictars leGuide d’aménagement des
Ravages de cerfs de Virginie (chapitre 3 et 4),ifBnmement et FauneQuébec, mars
1998, joint a 'annexe XI du présent reglement.

Article 5.3.5 Défrichage selon le potentiel agraie des sols

La coupe totale des arbres et le défrichage estipdorsque Igplan agronomique,
exigé a l'article 3.5.2.2 B du présent regleme@mahntre que le sol a un potentiel agricole
propice pour la mise en culture, tout en respeckastautres dispositions du présent
reglement.

Article 5.3.6 Protection des pentes fortes

Il est interdit d’entreprendre des travaux de défige dans les pentes supérieures a
30% (27 degreés). De plus, les dispositions delemagnts d’'urbanisme municipaux en ce
qui concerne les zones a risques de mouvementrdets’appliquent.

Article 5.3.7 Protection dedonds de lot

Lors du défrichage, tout boisé présent dans undebda 100 metres dand de lots
doit étre conservé. Les prélevements forestietsrigés dans cette bande sont définis a
l'article 5.3.1. Lorsque nécessaire, un cheminfetene d’'une largeur maximale de 12
metres pour le passage de la machinerie peutréie c

Si le fond du lotest constitué par ucours d’eay la bande de protection doit étre
majorée a 115 metres pour prévoir le déboisemdigtad’entretien dwcours d’eau Cette
majoration se fait du c6té ou I'entretien histogcuété réalisé.

ARTICLE 5.4 DISPOSITIONS GENERALES POUR L’IMPLANTAT ION DE
NOUVELLES INSTALLATIONS D’ELEVAGE DANS UN BOISE

Article 5.4.1 Conservation d’arbres autour des novelles installations d’élevage

Si des installations d’élevage sont implantées dansoise, au lieu d’implanter une
haie brise-vent, tel que prescrit par l'article 4w chapitre 4, une bande de protection
boisée de 10 meétres doit-étre conservée. Si celiEest pas composée par des résineux,
une rangée de coniféres doit étre implantée emplpénie de la bande et ce, pour obtenir
un écran efficace contre les odeurs. Plutdt quplaeter cette rangée de coniferes, une
bande totale de 12 métres peut étre conservéewad’line bande de 10 métres.
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Article 5.4.2 Espace dégagé dans un boisé poiimplantation des nouvelles

installations d’élevage

L’espace maximale dégagé dans un boisé pour limtgleon d’'une nouvelle
installation d’élevage doit correspondre I'accuntiolades superficies suivantes :

1.

2.

La superficie totale du batiment (dans le cas dlevage de suidés, cette
superficie est celle déterminée a l'article 4.@Bleau 4);

La superficie de I'équipement d’entreposage (fass@late-forme, etc.) des
engrais de ferme (fumier, lisier) et de son ai@pg@roche pour la vidanger,
installé sur un seul coté;

La superficie des équipements accessoires, teldagiamsse septique et le
champ d’épuration, ou silo d’entreposage des alisnén cheptel;

La superficie d’'un chemin d’accés et de servicagMe batiment et les

équipements accessoires) d’'une largeur maxima®erdetres;

La superficie d'un espace dégage autour de I'enkendid ces installations

d’une largeur maximale de 10 métres, pour facil#srdéplacements autour
du batiment et des équipements complémentaires.

En aucun temps, I'espace dégagé pour l'implantatiennouvelles installations
d’élevage doit servir a laise en culture du sol.

De plus, I'espace dégagé doit respecter les astiel@2 (Protection desabliéres,
5.3.3 (Protection des foréts situées dans la bavalliere, les iles de Sorel et le corridor
forestier), l'article 5.3.4 (Défrichage dans wavage de cerfs de Virginie)5.3.6
(Protection des pentes fortes) ainsi que I'arbcBe7 (Protection defends de lot)
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CHAPITRE 6 DISPOSITIONS FINALES

ARTICLE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AU X SANCTIONS

Toute personne qui contrevient au présent réglem@mmnimet une infraction et est
passible des pénalités suivantes :

a) Si le contrevenant est une personne physique, £deg@remiére infraction, il
est passible d’'une amende minimale de 500$ et dumende maximale de
10008$ et les frais pour chaque infraction;

b) Si le contrevenant est une personne morale, edecpsemiere infraction, il est
passible d’'une amende minimale de 1000$ et d’'unends maximale de
2000$ et les frais pour chaque infraction;

c) En cas de récidive, si le contrevenant est uneopees physique, I'amende
minimale est de 1000$ et I'amende maximale esta®® plus les frais pour
chaque infraction;

d) En cas de récidive, si le contrevenant est uneopees morale, 'amende
minimale est de 2000 » et 'amende maximale estG®$ plus les frais pour
chaque infraction.

Si linfraction est continue, cette continuité cbne, jour apres jour, des
contraventions distinctes. L'amende pourra étceurerée a partir du premier jour ou l'avis
relatif a I'infraction a été donné au contrevenant.

ARTICLE 6.2 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
L’ABATTAGE D’ARBRES (SURFACE)

Toute personne qui contrevient au présent reglegmninet une infraction distincte
pour chaque hectare ou portion d’un hectare giassible des pénalités suivantes :

a) En cas d’'une premiére infraction, elle est fdesi’'une amende d’un montant
minimal de 500$ auquel s’ajoute :

1° Dans le cas d’'un abattage sur une superficigiénfde a un hectare, une
amende d’'un montant minimal de 100$ et maximal @@$2par arbre
abattu illégalement, jusqu’a concurrence de 5000%;

2° Dans le cas d’un abattage sur une superficie Hastare ou plus, une
amende d’'un montant minimal de 5000$% et maximall8@00$ par
hectare complet déboisé auquel s’ajoute, pour ahéaetion d’hectare
déboisée, un montant déterminé conformément agyzqolae a) %

3° Dans tous les cas, les frais S'ajoutent a lalitdétades amendes
accumulées selon les présentes dispositions.

b) En cas de récidive, le contrevenant est passiloine amende d’un montant
minimal de 1000$ auquel s’ajoute :

1° Dans le cas d’'un abattage sur une superficigienfde a un hectare, une
amende d’'un montant minimal de 200$ et maximal @@$4par arbre
abattu illégalement, jusqu’a concurrence de 10000$;

2° Dans le cas d’'un abattage sur une superficien Hactare ou plus, une
amende d’'un montant minimal de 10000$ et maximale8@000$ par
hectare complet déboisé auquel s’ajoute, pour ahéaation d’hectare
déboisée, un montant déterminé conformément agrzqlae b) 3;

3° Dans tous les cas, les frais S'ajoutent a lalitdétades amendes
accumulées selon les présentes dispositions

(modifié par le réglement numéro 182-07, article,18 14 janvier 2008)

72



Reglement de contrdle intérimaire 130-02 Entré en vigueur le 26 mars 2003
MRC de Pierre-De Saurel Refondu le 14l@ 2010

ARTICLE 6.3 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
L’ABATTAGE D'’ARBRES (VOLUME)

« ABROGE »

(abrogé par le reglement numéro 182-07, article 8914 janvier 2008)

ARTICLE 6.4 AUTRES RECOURS EN DROIT CIVIL

En sus des recours par action pénale, la MRC dtRi8deelieu peut exercer, devant
les tribunaux de juridiction civile, tous les agtrecours nécessaires pour faire respecter les
dispositions du présent reglement.

Plus particulierement, la MRC peut obtenir une ardgmce de la Cour Supérieure
du Québec ordonnant la cessation d’'une utilisationsol incompatible avec le présent
reglement de contrdle intérimaire, et ordonnank, faais du propriétaire, I'exécution des
travaux requis pour la demolition de toute congtomcet/ou la remise en état du terrain.
La MRC pourra étre autorisée a exécuter les tradgugdémolition et de remise en état du
terrain aux frais du propriétaire de I'immeubles dmis étant assimilables a des taxes et
recouvrables de la méme maniére.

ARTICLE 6.5 PERSONNE PARTIE A L'INFRACTION

Une personne qui accomplit ou omet d’accomplir quelchose en vue d’aider une
personne a commettre une infraction au présen¢magit ou qui conseille, encourage ou
incite une personne a commettre une infractiommet elle aussi I'infraction et est
passible de la méme peine.

ARTICLE 6.6 PARTIE A L'INFRACTION

Un administrateur ou un dirigeant d’une personneahecqui amene cette personne
morale par un ordre, une autorisation, un consgilun encouragement a refuser ou a
négliger de se conformer aux prescriptions dugméseglement comment une infraction et
est passible de la méme peine que celles prévued. het 6.2.

ARTICLE 6.7 FAUSSE DECLARATION

Commet également une infraction qui le rend passibk peines prévues a l'article
6.1 toute personne qui, afin d’obtenir un certifidautorisation, un certificat, un permis,
une permission ou une approbation délivré en v@utuéglement, fait une déclaration au
fonctionnaire désignéachant qu’elle est fausse ou trompeuse.

ARTICLE 6.8 PROPRIETAIRE

Commet également une infraction qui le rend passibk peines prévues a l'article
6.1 le propriétaire ou l'occupant d’'un sol qui angaissance d'une coupe de bois ou
d’abattage d’arbres contraire au présent reglersenun sol dont il est propriétaire ou
gu'il occupe et qui tolére cette coupe illégale.

ARTICLE 6.9 PLAN AGRONOMIQUE, PRESCRIPTION FORESTIEREET
PRESCRIPTION FAUNIQUE
Lorsqu’un plan agronomiqueou uneprescriptionforestiereou uneprescription

fauniquea été approuvé par I'émission d’'un certificat déaisation, ceux-ci demeurent en
vigueur pour tout la période visée par le présegiement.
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Ce certificat d’autorisation lie le propriétaire dout acquéreur ou occupant
subséquent de la parcelle visée pagiléa agronomiqueu la prescription forestiereu la
prescription faunique

Toute modification diplan agronomiqueou de laprescriptionforestiereou dela
prescription fauniqueloit faire 'objet d’'une modification du certificd’autorisation.

ARTICLE 6.10 PRESEANCE

Conformément a la loi, le présent reglement rermpénante toute disposition
inconciliable d’'un réglement de zonage portantussuméme objet.

CHAPITRE 7 ENTREE EN VIGUEUR

Ce reglement entrera en vigueur conformément @ila L

M. le Conseiller Luc A. Forcielemande le vote :

POUR : 12 voix CONTRE : 2 voix
(représentant 95 % de la population)

Adopté a la double majorité en séance spécialexhs€il de la MRC le 11 décembre 2002.

Entré en vigueur le 26 mars 2003.

Olivar Gravel Denis Boisvert
Préfet Directeur général et secrétaigsorier
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